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PREFACE

In the Program Digest, which was published separately, 1992/93 AES
organization and program budget data were presented by program sub-activity,
(SA-1: WVeather Services, Climate Services, Air Quality Services, Ice
Services, and Management and Common Support Services), and sub-sub-activity
(SA-2). In this Addendum to the Program Digest, the budget data are further
broken down to two additional levels: by sub-sub-sub-activity (SA-3) and by

program activity elements (SA-4).

Annex A contains a listing of the AES Program Activity Structure (PAS)
in use for workplanning and budgetary purposes for the 1992/93 fiscal year.

Annex B contains the objectives for each of the elements in the AES
1992/93 Program Activity Structure. The objectives are reviewed annually by
AES senior management just prior to the annual workplanning exercise, and
thus, reflect any recent changes in responsibilities and mandate. The
objectives of the AES Program Activity Structure were formerly published
separately as the "AES Manual of Objectives".

Annex C presents the 1992/93 budgets for each of the five AES program
sub-activities, and how they are broken down to the SA-4 level.

Annex D presents the 1992/93 budgets for each of the 19 organizational
components that make up AES. The resources (P-Ys and $) budgeted for each
component are identified against a program activity element, and are resources
which directly and uniquely support that activity. It should be noted that the
resources identified as support to "Marine Weather", "Aviation Weather" and
"Economic Weather Services" are incremental to those resources identified in

support to "Public Weather Services".

Resources are also indicated by Sub-Result and program activity elements
(SA-4).

THE DATA ARE BASED ON WORK PLANS SUBMITTED

PRIOR TO APRIL 1992

Any suggested improvements to either the Program Digest or the
Addendum should be addressed to the Director, Corporate Planning and
Accountability Branch (APEC) at AES Downsview.
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AVANT-PROPOS

Le Résumé des programmes présente sous couverture distincte, les
données budgétaires des programmes et unités organisationnelles du SEA pour
1992-93, par sous-activité (SA-1: Services météorologiques, climatologiques, de
qualité de 1l’air, des glaces, et de gestion et soutien général), ainsi que par
division de sous-activité (SA-2). Ce Supplément au Résumé des programmes
subdivise 1’information budgétaire aux niveaux additionnels de sous-division de
sous-activité (SA-3) et élément d’activité de programme (SA-4).

L’Annexe A montre la Structure des activités de programme (SAP) du SEA
utilisée pour les plans de travail et les budgets pour 1’année fiscale 1992-93.

L’Annexe B donne les objectifs correspondant aux éléments de la
Structure des activités de programme 1992-93. Ces objectifs sont revus par la
haute gestion du SEA chaque année, peu avant la préparation des plans de
travail, et refletent donc le mandat et les responsabilités courants. On
publiait jusqu’ici ces objectifs a part, comme "Manuel des objectifs du SEA".

L’Annexe C présente les budgets 1992-93 des cinq sous-activités de
programmes du SEA ainsi que leurs subdivisions jusqu’au niveau SA-4.

L’Annexe D présente les budgets 1992-93 des 19 unités
organisationnelles du SEA. Les budgets (A-Ps et $) de chaque unité y sont
associés avec les éléments de la Structure des activités de programme que ces
ressources supportent directement et exclusivement. On notera que les
ressources identifiées aux services météorologiques maritimes, a l’aviation et
aux intéréts économiques ne sont que celles qui ne contribuent pas en méme
temps aux services météorologiques au public.

Les ressources sont oussi endiquiees par les résultats secondaires et
élément d’activité de programme (SA-4).

LES DONNKES SONT BASEES SUR LES PLANS DE TRAVAIL

PRESENTES AVANT AVRIL 1992

Veuillez communiquer au directeur de la Direction de la planification
et les responsabilités ministérielles (APEC - SEA, Downsview), toute suggestion
visant a améliorer le Résumé des programmes ou ce Supplément au Résumé.
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(D. continued)

VI Communications Directorate 125
Direction générale des communications

VII Veather Services Directorate and Organizational Units 128
Direction générale des services météorologiques et des
unités organisationnelles

VIII Pacific Region (PAED) 150
Région du Pacifique

IX Vestern Region (WAED) 163
Région de 1’Ouest

X Central Region (CAED) 173
Région du Centre

XI Ontario Region (OAED) 183
Région de 1’0Ontario

XII  Quebec Region (QAED) 192
Région du Québec

XIII Atlantic Region (MAED) 202
Région de 17Atlantique

XIV  Atmospheric Research Directorate and Organizational Units 215
Direction générale de la recherche atmosphérique et des
unités organisationnelles

XV Ccanadian Climate Centre and Organizational Units 233
Centre climatologique canadienne et des unités
organisationnelles

XVI Canadian Meteorological Centre and Organizational Units 247
Centre météorologique canadien et des unités
organisationnelles

XVII Finance and Administration Branch 258
Direction des finances et de 1’administration

XVIII Human Resources Branch 262
Direction des ressources humaines

XIX Canadian Forces Weather Services 265
Services météorologiques des forces canadiennes
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Sub-Activity (SA- 1§ Sous-activité (SA-1).
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Sug -Sub-Sub-Activity ( A-3), Sous-division de sous- -activite
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‘ Atmospheric Environment Service Service de l’environnement atmosphérique
Program Activity Structure Structure des activités de programme
for 1992-1993 pour 1992-1993

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

0800 Management and Common
Soutien commun et a la direction

0810 Management
Direction

] 0812 Departmental Management
.. I Direction ministérielle

0821 Liaison and Coordination
Liaison et coordination

0822 Policy, Planning and Evaluation
Politique, planification et évaluation

0823 Management of Support Activities
Gestion des activités de soutien

0830 Common Support Services
Services de soutien commun

0831 Human Resources
Ressources humaines

0840 Financial Services
Services financiers

0850 Management Support
Soutien de la direction

0853 Materiel Management
Gestion du matériel

0854 Facilities Management
Gestion des installations

0860 Communications
Communications




Atmospheric Environment Service
Program Activity Structure
for 1992-1993

Service de 1’environnement atmosphérique
Structure des activités de programme
pour 1992-1993

Veather Services

Services Météorologiques

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4
1000
1100
1110 11711
1120
1121
1122
1123
1124
1125
1.1.30 1131
1200
1210 1211
1220
1221
1223

Public Weather
Services météorologiques destinés au public

Forecast Services
Services de prévision

Provision of Services
Prestation de services

Presentation
Présentation

Presentation/Observations
Présentation/Observations

Weatheradio
Radiométéo

Presentation/Observations/Upper Air
Présentation et observations en surface
et en altitude

Emergencies
Services en cas d’urgence

Non-Cost Recovered Services to Aviation
Services fournis au secteur de l’aviation
sans recouvrement des couts

Marine Weather Services
Services météorologiques maritimes

Forecast Services
Services de préevision

Provision of Services
Prestation de services

Presentation
Présentation

Weatheradio
Radiométéo
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Atmospheric Environment Service Service de 1’environnement atmosphérique
Program Activity Structure Structure des activités de programme

for 1992-1993 pour 1992-1993

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

1300 Aviation Weather Services
Services météorologiques & l’aviation

- 1310 1311 Forecast Services
Services de prévision

i‘ 1320 Provision of Services
Prestation de services

ll 1330 Presentation
Présentation

I' 1340 Presentation/Observations
Présentation et Observations

‘ 1400 1410 Economic Weather Services
Services météorologiques aux secteurs

économiques

ml 1411 Forecast Services
Services de prévision

E' 1420 Provision of Services
Prestation de services

1500 Canadian Forces Weather Services
I Services météorologiques des FAC

‘ 1510 1511 Management and Administration
ﬂ' Gestion et administration

il
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Atmospheric Environment Service Service de 1’environnement atmosphérique
Program Activity Structure Structure des activités de programme
for 1992-1993 pour 1992-1993

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

2000 Data Acquisition
Acquisition de données

2100 Surface Weather Observations
Observations météorologiques en surface

2110 Staffed Stations
Stations avec personnel

2120 Staffed/Automatic Stations
Stations mixtes (avec personnel et
automatiques)

2130 Automatic Stations
Stations automatiques

2140 TCMG Stations
Stations de 1’ACTM

2145 TCAG Stations
Stations de 1'ACTA

2150 DEV Line Stations
Stations de la ligne avancée de réseau
d’alerte
2160 Contract Stations

Stations a contrat

2200 2201 Upper Air Stations
Stations aérologiques

2300 Other Observations
Autres observations

2310 Satellite - Geostationary
Satellites géostationnaires

2320 Satellite - Polar Orbitting
Satellites a orbite polaire




Atmospheric Environment Service
Program Activity Structure
for 1992-1993

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

2330

2350

2360

2370

2400

2410

2411

2412

2413

2414

2420

2421

2422

7_
Service de l’environnement atmosphérique

Structure des activités de programme
pour 1992-1993

Radar
Radar

Other Data Acquisition Systems
Autres systémes d’acquisition de données

Meteorological Buoys - Moored
Bouées météorologiques captives

Meteorological Buoys - Drifting

. Bouées météorologiques dérivantes

Inspection and Maintenance
Inspection et entretien

Inspection and Maintenance, Surface Weather
Stations

Inspection et entretien - Stations
météorologiques de surface

Inspection and Maintenance, Upper Air
Stations

Inspection et entretien - Stations
aérologiques

Inspection and Maintenance, Automatic
Stations

Inspection et entretien - Stations
automatiques

Inspection and Maintenance, Climate Stations
Inspection et entretien - Stations
climatologiques

Inspection and Maintenance, CARS and TCAG
Stations

Inspection et entretien - Stations CARS
et ACTA

Electronic Maintenance, Automatic Stations
Entretien des appareils électroniques -
Stations automatiques

Electronic Maintenance, Upper Air Stations
Entretien des appareils électroniques -
Stations aéorologiques

Electronic Maintenance, Radars
Entretien des appareils électroniques -
Stations de radar




Atmospheric Environment Service Service de l’environnement atmosphérique
Program Activity Structure Structure des activités de programme
for 1992-1993 pour 1992-1993

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

2430 Maintenance of Facilities
Entretien des installations

2440 Standards and Requirements
Normes et exigences

2450 Installations
Installations des systemes

2500 Data Acquisition Services
Services d’acquisition des données

2510 Technology Services
Services technologiques

2520 Procurement Services
Services d’approvisionnement

2530 Planning, Standards and Coordination
Plannification, normes et coordination

2540 Operational Systems Support
Soutien des systémes en exploitation

2550 Data Acquisition Systems Management
Gestion des systémes d’acquisition de
données
2560 New Systems Implementation

Mise en oeuvre de nouveaux systemes

2570 Engineering and Evaluation
Services techniques et évaluation

2580 Satellite Data Reception Facility
Installation de réception de données
de satellites

3000 Weather Services Support Systems
Systémes de soutien des services météorologiques

3010 Central Meteorological Services
Services météorologiques centraux

3020 Forecast Services
Services de prévision

3030 Operational Development
Développement relié a 1l’exploitation




Atmospheric Environment Service
Program Activity Structure
for 1992-1993

SA-1 SA-2 SA-3  SA-4

3100

3110

3120

3200

3210

3220

3230

3240

3250

3300

3310

3330

3340

3400

3410
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Service de 1l’environnement atmosphérique
Structure des activités de programme
pour 1992-1993

Forecast Operations
Opérations de prévision

Systems Support
Soutien des Systémes

ODIT
DOMAF

Forecast Production Research
Recherche sur la production des prévisions

Numerical Prediction Research
Recherche sur les méthodes numériques

Weather Forecasting Research
Recherche sur la prévision météorologique

Systems Design
Conception des systémes

Environmental Prediction Research
Recherche sur la prévision de conditions
environnementales

Cloud and Precipitation Physics
Physique des nuages et des précipitations

Data Acquisition Research
Recherche sur l’acquisition de données

Satellite Applications
Applications des données de satellites

Observing Networks R/D
Recherche & développement - Réseaux
d’observation

Veather Radar
Radars météorologiques

Planning and Analysis
Planification et analyse

Planning and Coordination
Planification et coordination
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Atmospheric Environment Service Service de l’environnement atmosphérique
Program Activity Structure Structure des activités de programme
for 1992-1993 pour 1992-1993

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

Program Analysis
Analyse de programmes

Telecommunications
Télécommunications

METSIS Broadcast System
Systéme de diffusion METSIS

Satellite Data Reception System
Systéme de réception de données de
satellites

Interactive Data System
Systéme interactif de transmission de
données

Radar Communications
Communications de données de radars

CMC Communications
Communications du CMC

Telecommunications Operations
Conduite des télécommunications

Systems Development
Mise au point de systemes

Computer-Based Communications
Télématique

ANIKOM 100 Service
Service ANIKOM 100

EDP Services )
Services de TED

CMC Computer Services
Services informatiques du CMC

Regional Computer Services
Services informatiques régionaux

Planning and Systems Support
Planification et soutien des systémes

System Development
Mise au point de systemes
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Atmospheric Environment Service Service de 1l’environnement atmosphérique
Program Activity Structure Structure des activités de programme
for 1992-1993 pour 1992-1993

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

3660 Numerical Processing Services
‘ Services de traitement numérique

3670 General Processing Services
Services généraux de traitement

3680 Graphics Services
Services graphiques

g 3690 Facilities and Security
Installations et sécurité

3700 Training
Formation

3705 Training - Meteorologists
Formation - météorologues

3710 Training - Technicians
Formation - techniciens

3715 Training - Other Groups
Formation - autres groupes d’occupation

3720 Coordination and Common Services
Coordination et services généraux

3725 Publications and Editing
Publication et révision

3900 3910 Management
Gestion
3950 Management Support

Soutien a la gestion

3955 Financial Management
Gestion financieére

3956 Accounting Operations
Comptabilité
3960 Administrative Support

Soutien administratif

3970 Personnel Services
Services de personnel

3980 Varehousing
Entreposage et distribution du matériel
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Atmospheric Environment Service Service de l’environnement atmosphérique
Program Activity Structure Structure des activités de programme
for 1992-1993 pour 1992-1993

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

4000 Climate Services and Research
Services et recherche climatologiques

4100 Climate Data and Information
Données et renseignements climatologiques

4110 Data Acquisition and Archiving
Acquisition et archivage des données

4130 Information
Renseignements

4300 Climate Adaptation and Assessment
Adaption et évaluation climatologiques

4310 Socio-Economic Adaption
Adaption socio-économique

4330 Climate Assessment
Evaluation climatologique

4500 Climate Research
Recherche climatologique

4510 Climate Prediction
Prévision climatique

4530 Processes Research
Recherche sur les processus

4550 Greenhouse Gases
Gaz a effet de serre

4600 Climate Services Support Systems
Systémes de soutien des services climatiques

4610 Computer Processing and Communications
Informatique et télématique

4630 Planning and Liaison
Planification et liaison




Atmospheric Environment Service
Program Activity Structure
for 1992-1993

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

4650

4660

4700

4710
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Service de 1’environnement atmosphérique
Structure des activités de programme
pour 1992-1993

Canadian Climate Program
Programme climatologique canadien

Management and Management Support
Gestion et soutien de la gestion

Climate Response Strategies
Stratégies d’intervention climatologique

Climate Response Strategies
Stratégies d’intervention climatologique



Atmospheric Environment Service
Program Activity Structure
for 1992-1993

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

5000 Ice
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Service de l’environnement atmosphérique

Structure des activités de programme
pour 1992-1993

Services

Services des glaces

5100

5110

5120
5200

5210
5300

5310
5400

5440

5450
5500

5510

5520

Ice Reconnaissance, Data Acquisition and

Field Service Delivery

Reconnaissance des glaces, caisie des données et
exécution des services sur le terrain

Ice Reconnaissance, Data Acquisition
Reconnaissance des glaces, saisie des données

Field Ice Service Delivery
Prestation des services extérieurs des glaces

Ice Analysis and Forecasting
Analyse et prévision des glaces

Ice Analysis and Forecasting
Analyse et prévision des glaces

Ice Climate Services
Services climatologiques des glaces

Ice Climate Services
Services climatologiques des glaces

Ice Services Management Support System
Systémes de soutien de la direction
des services des glaces

Management
Gestion

Management Support
Soutien a la gestion

Ice Services Research and Development
Recherche et développement en matiére
de services des glaces

Ice Services Research
Recherche pour les services des glaces

Ice Services Planning and Development
Planification et développement des
services des glaces




Atmospheric Environment Service ‘Service de l’environnement atmosphérique
Program Activity Structure Structure des activiteés de programme
for 1992-1993 pour 1992-1993

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

6000 Air Quality Services and Research
Recherche et services a la qualité de 1l'air

6100 Air Quality Services
Services de la qualité de 1'air

6110 Air Quality Services
Services de la qualité de 1’air

6120 Product Development
Conception des produits

6130 Policy and Coordination
Politique et coordination

6300 Air Quality Research
Recherche sur la qualité de 1l’air

6310 Strategic Research
ﬂ' Recherche stratégique
6320 Acid Deposition

Dépots acides

ﬁl 6330 Toxics
Substances toxiques

!l 6350 Smog
Smog

Il 6700 Air Quality and Research Support Services
Services de scutien a la recherche et aux

services de qualité de 1l’air

ﬂ 6711 Management
Direction




Program
Activity
Structure
Objectives
by

Sub-Activity (.SA’1§~
Sub-Sub-Activity (SA-2),
Sub-Sub-Sub-Activity (SA-3),

and
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4)

Annexe B

Obijectifs des

activités de
programme

par

Sous-activité (SA-1),

Division de sous-activité (SA-2)

Sous-division de sous-activité (SA-3),

, et o

Elément d’activité de programme
(SA-4)
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PROGRAM ACTIVITY STRUCTURE
ACTIVITY: ATMOSPHERIC ENVIRONMENT SERVICE

(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIVE

0800 MANAGEMENT AND COMMON SUPPORT SERVICES
To manage the Atmospheric Environment Service. To
coordinate participation in international programs
in accordance with Canada’s commitment to the World
Meteorological Organization.

0810 MANAGEMENT
To direct the Atmospheric Environment Service and
provide management support.

=

0812 Departmental Management
To direct the Atmospheric Environment Service; to
participate in the management of Environment
Canada; and to represent Canada on the governing
body of the World Meteorological Organization.

0821 Liaison and Co-ordination
To coordinate AES participation in international
programs, in accordance with Canada’s commitment to
the World Meteorological Organization.

0822 Policy, Planning and Evaluation
To provide management support to AES in matters of
policy, planning, program evaluation and private
sector relations.

0823 Management of Support Activities

To direct the provision of administrative,
financial, information and materiel management
services.




- 18 -

STRUCTURE DES ACTIVITES DE PROGRAMME .
ACTIVITE : SERVICE DE L’'ENVIRONNEMENT ATMOSPHERIQUE

(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIF

0800 SOUTIEN COMMUN ET A LA DIRECTION
Gérer le Service de l’environnement atmosphérique.
Coordonner la participation aux programmes
internationaux conformément aux engagements du
Canada envers 1’Organisation météorologique
mondiale.

DIRECTION
Diriger le Service de 1l’environnement atmosphérique
et fournir un soutien & la gestion.

Direction ministérielle

Diriger le Service de 1l’environnement
atmosphérique. Participer a la gestion
d’Environnement Canada. Représenter le Canada sur
1’équipe de direction de 1’Organisation
météorologique mondiale.

Liaison et coordination

Coordonner la participation du SEA a l’exécution de
programmes internationaux conformément aux
engagements du Canada envers 1’Organisation
météorologique mondiale.

Politiques, planification et évaluation

Fournir un soutien a la gestion du SEA en matiére
de politiques, de planification, d’évaluation de

programmes et de relations avec le secteur privé.

Gestion des activités de soutien

Diriger la prestation de services administratifs,
financiers, d’information et de gestion du
matériel.




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIVE

0830 COMMON SUPPORT SERVICES
To provide common support services to the
Atmospheric Environment Service.

0831 Human Resources
To provide personnel support services to the AES.

0840 Financial Services
To provide financial support services to the AES.

0850 Management Support
To provide management support to the AES.

0853 , Materiel Management
To provide a materiel management service, an
inventory control system, and a material
acquisition warehousing and distribution service
for the supply of meteorological instruments.

0854 } Facilities Management
To provide services relating to property
management, accommodation, major construction, DPWV
Revenue Dependency, capital replacement, physical
facilities, maintenance and replacement, voice
communications (Downsview), office furniture and
equipment, budget control, health, safety and
security.

0860 Communications

To provide information about AES services and
products.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

0830

SERVICES DE SOUTIEN COMMUNS
Fournir des services de soutien communs au Service
de l’environnement atmosphérique.

Ressources humaines
Fournir des services de personnel au SEA.

Services financiers
Fournir des services financiers au SEA.

Soutien de la direction
Fournir au SEA des services d’administration
générale.

Gestion du matériel

Fournir un service de gestion du matériel, un
systéme de surveillance des stocks ainsi qu’un
service d’acquisition, d’entreposage et de
distribution du matériel pour la fourniture
d’instruments météorologiques.

Gestion des installations

Fournir des services relatifs & la gestion des
biens et des logements, aux travaux de construction
majeurs, au régime d’autofinancement de TPC, au
remplacement du matériel, aux installations, a
l’entretien et au -remplacement, aux communications
téléphoniques (a Downsview), au mobilier et au
matériel de bureau, au contrdle budgétaire, a la
santé et a la sécurité.

Communications
Fournir de 1l’information sur les services et les
produits du SEA.




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3

SA-4

OBJECTIVE

1000

1100

1110

1120

1111

1121

1122

1123

1124

WEATHER SERVICES

To provide weather and sea state information,
forecasts and advice for the safety of Canadians,
the security of their property, the support of
economic and social activities and the protection
of the environment.

PUBLIC WEATHER
To provide the public with weather forecasts and
related services.

Forecast Services
To produce weather forecasts for the public in
Canada.

Forecast Services
To produce weather forecasts for the public within
(area of responsibility).

Provision of Services
To provide weather services to the public in
Canada.

Presentation

To provide weather reports, forecasts, and
consultation to the public within (area of
responsibility).

Presentation/Observations
To observe meteorological conditions within

(area of responsibility) and to provide
meteorological forecasts and data to the public.

Veatheradio

To provide meteorological data and forecasts via
Veatheradio for the public within
(area of responsibility).

Presentation/Observations/Upper Air

To observe meteorological conditions within
(area of responsibility), to acquire

upper air meteorological data, and to provide

meteorological forecasts and data to the public.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3

SA-4

OBJECTIF

1000

1100

1110

1120

1111

1121

1122

1123

1124

SERVICES METEOROLOGIQUES

Fournir des renseignements, des prévisions et des
avis sur le temps et sur l’état de la mer pour
assurer la sécurité des Canadiens, protéger leurs
biens, appuyer les activités sociales et
économiques et sauvegarder l’environnement.

SERVICES METEOROLOGIQUES DESTINES AU PUBLIC
Fournir au public des prévisions météorologiques et
des services connexes.

Services de prévision
Produire des prévisions météorologiques destinées
au public canadien.

Services de prévision

Produire des prévisions météorologiques destineées
au public dans (secteur de
responsabilité).

Prestation de services
Fournir des services météorologiques au public
canadien.

Présentation

Fournir des rapports, des prévisions et des
services de consultation météorologiques au public
dans (secteur de
responsabilité).

Présentation et observations

Observer les conditions météorologiques dans
(secteur de responsabilité) et fournir des
prévisions et des données météorologiques au
public.

Radiométéo

Fournir des données et des prévisions
météorologiques au public par 1l’intermédiaire de
Radiométéo dans (secteur de
responsabilité).

Présentation et observations en surface et en

altitude

Observer les conditions météorologiques dans
(secteur de responsabilité), recueillir des données
d’observation en altitude et fournir des prévisions
et des données météorologiques au public.




v (Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIVE
1125 Emergencies
To provide support services in response to
environmental emergencies.
1130 Non-Cost Recovered Services to Aviation
To provide weather information services to aviators
in Canada within resources.
1131 Non-Cost Recovered Services to Aviation
To provide meteorological briefings, folders and
data to aviators in Canada within resources.
1200 MARINE WEATHER SERVICES
To provide marine weather and sea state forecasts
and related services.
1210 Forecast Services
To produce weather and sea state forecasts for
mariners in Canadian and certain international
wvaters.
ﬂl 1211 Forecast Services
' To produce forecasts of meteorological and sea
state conditions within (area of
il responsibility) for the Canadian marine industry
: and recreational boating activities.
1220 Provision of Services
To provide weather and sea state information
services to mariners in Canada.
i‘ 1221 Presentation
To provide meteorological and sea state data,
' forecasts and consultation to the Canadian marine
‘ industry and recreational boaters within
- (area of responsibility).
1223 Weatheradio
| To provide meteorological data and forecasts via
" Veatheradio for the Canadian marine industry and
recreational boating activities.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

1200

1130

1210

1220

1125

11311

1211

1221

1223

Services en cas d'urgence
Fournir des services de soutien dans les cas
d’urgences environnementales.

Services fournis au secteur de 1l’aviation sans
recouvrement des colts

Fournir des services d’information météorologique
au secteur de l’aviation au Canada, a méme les
ressources internes.

Services fournis au secteur de l’aviation sans
recouvrement des couts

Présenter aux aviateurs des exposés verbaux et leur
fournir des dossiers et des données
météorologiques, a méme les ressources internes.

SERVICES METEOROLOGIQUES MARITIMES
Fournir au secteur maritime des prévisions du temps
et de 1’état de la mer et des services connexes.

Services de prévision

Produire des prévisions du temps et de 1’état de la
mer a 1l’intention des marins qui naviguent dans les
eaux canadiennes et dans certains secteurs marins
internationaux.

Services de prévision

Produire des prévisions du temps et de 1’état de la
mer dans (secteur de
responsabilité) pour les entreprises maritimes
canadiennes et la navigation de plaisance.

Prestation de services

Fournir aux marins naviguant en eaux canadiennes
des services d’information sur le temps et l’état
de la mer.

Présentation
Fournir des données, des prévisions et des services
de consultation sur le temps et 1’état de la mer
aux secteurs canadiens du transport maritime et de
la navigation de plaisance dans
(secteur de responsabilité).

Radiométéo

Fournir des données et des prévisions
météorologiques aux secteurs canadiens du transport
maritime et de la navigation de plaisance par
1’intermédiaire de Radiométéo.




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIVE

1300

1310

1311

1320

1330

1340

1400

1410

1411

AVIATION WEATHER SERVICES
To provide aviation weather forecasts and related
services.

Forecast Services
To produce weather forecasts for aviators in
Canada.

Forecast Services

To produce forecasts of meteorological conditions
within (area of responsibility) for the
Canadian aviation industry and for recreational
flying activities.

Provision of Services
To provide weather information services to aviators
in Canada.

Presentation

To provide meteorological data, forecasts and
consultation to the Canadian aviation industry and
recreational pilots within (area of
responsibility).

Presentations/Observations

To observe meteorological conditions and to provide
meteorological data, forecasts and consultation to
the Canadian aviation industry and recreational
pilots within (area of
responsibility).

ECONOMIC WEATHER SERVICES
To provide weather sensitive industries in Canada
wvith weather forecasts and related services.

Economic Weather Services
To produce weather forecasts and services for
weather sensitive industries.

Forecast Services

To produce meteorological forecasts within
(area of responsibility) in support of weather
sensitive industries.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

1300

SERVICES METEOROLOGIQUES A L’AVIATION

Fournir des prévisions méteorologiques et des
services connexes au secteur de 1’aviation.

Services de prévision

Produire des prévisions météorologiques a
1’intention des aviateurs au Canada.

Services de prévision

Produire des prévisions des conditions
météorologiques dans (secteur
de responsabilité) a 1’intention de l’aviation
commerciale et récréative.

Prestation de services
Fournir des services d’information météorologique
aux aviateurs au Canada.

Présentation
Fournir des données, des prévisions et des services
de consultation météorologiques aux usagers de
1raviation commerciale et récréative dans

(secteur de responsabilité).

Présentation et observations

Observer les conditions météorologiques et fournir
des données, des prévisions et des services de
consultation météorologiques aux usagers de
l’aviation commerciale et récréative dans

(secteur de responsabilité).

SERVICES METEOROLOGIQUES AUX SECTEURS ECONOMIQUES
Fournir des prévisions méteorologiques et des
services connexes aux entreprises canadiennes dont
1ractivité est influencée par le temps.

Services météorologiques aux secteurs économiques
Produire des prévisions et des services
météorologiques & 1’intention des entreprises dont
l’activité est influencée par le temps.

Services de prévision

Produire des prévisions météorologiques dans
(secteur de responsabilité) a l’intention des
entreprises dont l’activité est influencée par le
temps.




e

(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIVE

1420
1
! 1500
I 1510
I
-I- 1511
I
2000
I
2100
I
| 2110
|
2120
2130

Provision of Services

To provide meteorological data, forecasts and

consultation to weather sensitive industries within
(area of responsibility).

CANADIAN FORCES WEATHER SERVICES
To provide the Canadian Forces with weather and sea
state forecasts and related services.

Management and Administration

To provide administrative and financial support
services to the Canadian Forces Weather Services
(CFVS).

Management and Administration

To provide the Canadian Forces Weather Services
(CFVWS) with administrative and financial support
services.

DATA ACQUISITION
To acquire meteorological data in support of
Veather Services.

Surface Weather Observations
To acquire surface meteorological data.

Staffed Stations

To install and operate the manned weather stations/
offices within (area of

responsibility).

Staffed/Automatic Stations

To install and operate the manned/automatic weather
stations within (area of

responsibility).

Automatic Stations

To install and operate the automatic weather
stations within (area of
responsibility).




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

1420

1500

1510

1511

2000

2100

2110

2120

2130

Prestation de services

Fournir des données, des prévisions et des services

de consultation météorologiques dans

(secteur

de responsabilité) a 1’intention des

entreprises dont 1l’activité est influencée par le

temps.

SERVICES

METEOROLOGIQUES DESTINES AUX FORCES

CANADIENNES
Fournir aux Forces canadiennes des prévisions du

temps et

connexes.

de 1’état de la mer et des services

Gestion et administration

Fournir des services de soutien administratif et
financier aux Services météorologiques des Forces
canadiennes (SMFC).

Gestion et administration

Fournir des services de soutien administratif et
financier aux Services météorologiques des Forces
canadiennes (SMFC).

ACQUISITION DE DONNEES

Recueillir des données a l’appui des services
météorologiques.

Observations météorologiques en surface

Recueillir des données météorologiques en surface.

Stations

avec personnel

Aménager

et exploiter des stations et des bureaux

météorologiques avec personnel dans

(secteur

stations

de responsabilité).

mixtes (avec personnel et automatiques)

aménager
hybrides
(secteur

et exploiter les stations météorologiques
(avec personnel et automatiques) dans
de responsabilité).

stations automatiques
aménager et exploiter les stations météorologiques
automatiques dans secteur de

responsabilité).




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIVE

2140 TCMG Stations
To install and maintain Transport Canada Marine
Group (TCMG) weather stations within
(area of responsibility).
To coordinate agreements which govern the
acquisition of meteorological data from TCMG
stations.

2145 TCAG Stations
To install and maintain Transport Canada Air Group
(TCAG) weather stations within (area of
responsibility).
To coordinate agreements which govern the
acquisition of meteorological data from TCAG
stations.

2150 DEV Line Stations
To install and maintain DEVW Line weather stations
within (area of responsibility).
To coordinate agreements with the United States Air
Force which govern the acquisition of
meteorological data from DEW Line veather stations.

2160 Contract Stations
To manage the establishment and operation of
contract stations within (area of
responsibility).

2200 Upper Air Stations

To acquire upper air meteorological data.

2201 Upper Air Stations

To install and operate the upper air data network
within (area of responsibility).




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

2140

Stations de 1’ACTM

Aménager les stations météorologiques de
1’Administration canadienne des transports
maritimes (ACTM) dans (secteur de
responsabilité) et en assurer l’entretien.

Coordonner 1l’exécution d’ententes relatives a
1’acquisition de données météorologiques aux
stations de 1’ACTM.

Stations de 1’ACTA

Aménager les stations météorologiques de
1’Administration canadienne des transports aériens
(ACTA) dans (secteur de
responsabilite) et en assurer l’entretien.

Coordonner l’exécution d’ententes relatives a
1’acquisition de données météorologiques aux
stations de 1’ACTA.

Stations de la ligne avancée du réseau d’alerte
(DEW)

Aménager les stations météorologiques de la ligne
avancée du réseau d’alerte (DEV) dans

(secteur de responsabilité) et en assurer
l’entretien.

Coordonner 1l’exécution d’ententes conclues avec la
United States Air Force pour 1’acquisition de
données météorologiques aux stations de la ligne
avancée du réseau d’alerte (DEV).

Stations a contrat

Gérer 1’aménagement et l’exploitation a contrat de
stations dans (secteur de
responsabilité).

Stations aérologiques
Recueillir des données météorologiques en altitude.

Stations aérologiques

Aménager et exploiter le réseau d’acquisition de
données aérologiques dans (secteur de
responsabilité).




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIVE

2300

2310

2320

2330

2350

2360

2370

2400

2410

Other Observations
To acquire meteorological data other than from the
standard surface and upper air networks.

Satellite-Geostationary

To acquire geostationary satellite data within
(area of responsibility) in support of

regional and/or national operations.

Satellite-Polar Orbitting

To acquire polar orbitting satellite data to

support regional and/or national operations within
(area of responsibility).

Radar
To acquire radar data within (area of
responsibility).

Other
To acquire other meteorological data within
(area of responsibility).

Meteorological Buoys - Moored

To acquire marine meteorological data from moored
meteorological buoys within (area of
responsibility).

Meteorological Buoys - Drifting

To acquire marine meteorological data from drifting
meteorological buoys within (area of
responsibility).

Inspection and Maintenance
To provide inspection and maintenance services in
support of Weather Services.

Inspection and Maintenance, Surface Weather

Stations

To inspect and maintain surface weather station
systems and equipment, other than electronic
equipment or facilities, within (area of
responsibility).



(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3

SA-4

OBJECTIF

2300

2400

2310

2320

2330

2350

2360

2370

2410

Autres observations

Recueillir des données météorologiques autrement
que par les réseaux standard d’observation en
surface et en altitude.

Satellites géostationnaires

Recueillir des données provenant de satellites
géostationnaires dans (secteur de
responsabilité) a l’appui des services
d’exploitation a 1’échelle régionale ou nationale.

Satellites & orbite polaire

Recueillir des données provenant de satellites a
orbite polaire dans (secteur de
responsabilité) a 1’appui des services
d’exploitation a 1’échelle régionale ou nationale.

Radars
Recueillir des données de radars dans
(secteur de responsabilité).

Autre
Recueillir d’autres données météorologiques dans
(secteur de responsabilité).

Bouées météorologiques captives

Recueillir des données météorologiques maritimes de
bouées météorologiques captives dans

(secteur de responsabilité).

Bouées météorologiques dérivantes

Recueillir des données météorologiques maritimes de
bouées météorologiques dérivantes dans

(secteur de responsabilité).

Inspection et entretien
Fournir des services d’inspection et d’entretien a
1’appui des services météorologiques.

Inspection et entretien - Stations météorologiques
de surface

Assurer l’inspection et l’entretien des systémes et
du matériel des stations météorologiques de
surface, autres que le matériel et les
installations électroniques, dans

(secteur de responsabilité).




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIVE

2411

2412

2413

2414

2420

2421

2422

2430

Inspection and Maintenance, Upper Air Stations

To inspect and maintain upper air station systems
and equipment, other than electronic equipment or
facilities, within (area of
responsibility).

Inspection and Maintenance, Automatic Stations

To inspect and maintain automatic station systems
and equipment, other than electronic equipment or
facilities, within (area of
responsibility).

Inspection and Maintenance, Climate Stations

To inspect and maintain climate station systems and
equipment, other than electronic equipment or
facilities, within (area of
responsibility).

Inspection and Maintenance, CARS and TCAG Stations
To inspect and maintain CARS and TCAG station
systems and equipment, other than electronic
equipment or facilities, within (area of
responsibility).

Electronic Maintenance, Automatic Stations

To maintain automatic station electronics systems
and equipment within (area of
responsibility).

Electronic Maintenance, Upper Air Stations

To maintain upper air station electronics systems
and equipment within (area of
responsibility).

Electronic Maintenance, Radars
To maintain radar electronics systems and equipment
within (area of responsibility).

Maintenance of Facilities
To maintain AES facilities within
(area of responsibility).




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

2411

Inspection et entretien - Stations aérologigues
Assurer 1l’inspection et {7entretien des systemes et
du matériel des stations aérologiques, autres que
le matériel et les installations électroniques,
dans (secteur de responsabilité).

Inspection et entretien - Stations automatiques
Assurer 1’inspection et {7 entretien des systémes et
du matériel des stations automatiques, autres que
le matériel et les installations électroniques,
dans (secteur de responsabilité).

Inspection et entretien - Stations climatologiques
Assurer 1l’inspection et T entretien des systeéemes et
du matériel des stations climatologiques, autres
que le matériel et les installations électroniques,
dans (secteur de responsabilité).

Inspection et entretien - Stations CARS et ACTA
Assurer 1’inspection et T’entretien des systemes et
du matériel des stations CARS et ACTA, autres que
le matériel et les installations électroniques,
dans (secteur de responsabilite).

Entretien des appareils électroniques - Stations
automatiques

Assurer 1l’entretien des systémes et du matériel
électroniques des stations automatiques dans
(secteur de responsabilite).

Entretien des appareils électroniques - Stations
aérologiques

Assurer 1l’entretien des systémes et du matériel
électroniques des stations aérologiques dans
(secteur de responsabilité).

Entretien des appareils électroniques - Stations de
radar

Assurer l’entretien des systémes et du materiel
électroniques des stations de radar dans

(secteur de responsabilité).

Entretien des installations
Assurer l’entretien des installations du SEA dans
(secteur de responsabilité).




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIVE

2440

2450

2500

2510

2520

2530

2540

2550

2560

2570

2580

Standards and Requirements

To ensure the provision of veather services in
accordance with standards stated in the Manual of
Surface Observations (MANOBS), the Manual of Upper
Air Stations (MANUP), and the Manual of Networks
(METNET) .

Installations
To install data acquisition systems.

Data Acquisition Services
To provide services in support of Weather Services

data acquisition.

Technology Services
To design, develop, acquire and evaluate new data

acquisition systems.

Procurement Services
To provide services in support of procurement of
systems and instruments for AES data acquisition

networks.

Planning, Standards and Co-ordination
To develop and publish standards for
instrumentation and observational networks.

Operational Systems Support
To support operational data acquisition systems.

Data Acquisition Systems Management

To provide management, administrative and
secretarial servives in support of data
acquisition.

Nev Systems Implementation

To provide project management, specifications,
procurement, quality assurance and co-ordination
services for the implementation of new systems into
operational service.

Engineering and Evaluation
To provide engineering and evaluation of equipment
in response to defined requirements.

Satellite Data Reception Facility

To operate the satellite data acquisition reception
facility.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIF

2440 Normes et exigences . )
Veiller a la prestation de services météorologiques
conformément aux normes énoncées dans le Manuel
d’observations météorologiques de surface (MANOBS),
le Manuel des stations aérologiques (MANUP) et le
Manuel des réseaux (METNET).

2450 Installation )
Installer des systémes d’acquisition de données.

2500 Services d’acquisition de données
Fournir des services de soutien pour l’acquisition
de données météorologiques.

2510 Services technologiques
Concevoir, mettre au point, acquérir et évaluer de
nouveaux systémes d’acquisition de données.

2520 Services d’approvisionnement
Fournir des services de soutien pour
1’approvisionnement en systémes et en instruments
des réseaux d’acquisition de données du SEA.

2530 Planification, normes et coordination
Elaborer et publier des normes relatives aux
instruments et aux réseaux d’'observation.

2540 Soutien des systémes en exploitation
Assurer un service de soutien des systemes
d’acquisition de données en exploitation.

2550 Gestion des systémes d’acquisition de données
Fournir des services de gestion, d’administration
et de secrétariat a l’appui des systemes
d’acquisition de données.

2560 Mise en oeuvre de nouveaux systémes
Assurer la gestion des travaux, l’établissement des
devis, 1l’approvisionnement, le contrdle de la
qualité et la coordination pour la mise en oeuvre
de nouveaux systemes dans les services
d’exploitation.

2570 Services techniques et évaluation
Fournir des services techniques et faire
1’évaluation du matériel en fonction d’exigences
déterminees.

2580 Installation de réception de données de satellites

Exploiter 1’installation de réception de données de
satellites.




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIVE

3000

3010

3020

3030

3100

3110

3120

WEATHER SERVICES SUPPORT SYSTEMS
To operate the support systems required to provide
Weather Services.

Central Meteorological Services

To provide field offices and, where appropriate,
other users with national meteorological forecast
services (Canadian Meteorological Centre).

Forecast Services

To produce for field offices and, where appropriate
for other users, meteorological forecasts (Canadian
Meteorological Centre).

Operational Development

To develop and improve meteorological forecasts and
production systems (Canadian Meteorological
Centre).

Forecast Operations

To develop, coordinate and operate Forecast
Operations support systems. To provide policy and
planning recommendations necessary for the
management of Forecast Operations.

Systems Support

To provide planning, coordination, and
administrative support and supplies to Forecast
Operations within (area of
responsibility).

ODIT

To develop and implement programs and train

personnel in forecast methods and operations within
(area of responsibility).




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

3000

SYSTEMES DE SOUTIEN DES SERVICES METEOROLOGIQUES
Exploiter les systemes de soutien neécessaires a la
prestation des services météorologiques.

Services météorologiques centraux

Fournir des services météorologiques nationaux
(Centre météorologique canadien) aux établissements
de services météorologiques et, au besoin, a
d’autres utilisateurs.

Services de prévision

Produire des prévisions météorologiques (Centre
météorologique canadien) a l’intention des
établissements de services météorologiques et, au
besoin, d’autres utilisateurs.

Développement relié a 1l’exploitation

Assurer le developpement et l’amélioration des
prévisions météorologiques et des systéemes de
production (Centre météorologique canadien).

Opérations de prévision

Mettre au point des systémes de soutien aux
opérations de prévision, en coordonner
1’installation et les exploiter. En matiere
politiques et de planification, formuler les
recommandations nécessaires a la gestion des
opérations de prévision.

Soutien des systémes

Assurer la planification, la coordination, le

soutien administratif et les fournitures

appropriées aux opérations de prévision dans
(secteur de responsabilité).

DOMAF

Elaborer et mettre en oeuvre des programmes et
former le personnel aux méthodes et opérations de
prévision dans (secteur de responsabilité).




[ _ e e

(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIVE

i
)

3200

3210

3220

3230

3240

3250

3300

3310

3330

3340

Forecast Production Research
To develop forecast procedures.

Numerical Prediction Research
To develop numerical weather prediction techniques
and models for the AES forecast system.

Weather Forecasting Research
To develop weather analysis, diagnostic and
forecast techniques and procedures for the AES

forecast system.

Systems Design
To develop and implement computer systems in the

AES forecast system.

Environmental Prediction Research
To develop procedures for forecasting weather
related environmental parameters.

Cloud and Precipitation Physics
To administer the Weather Modification Act and to

research cloud and precipitation physics.

Data Acquisition Research
To develop meteorological observational systems.

Satellite Applications
To research and develop the application of
environmental satellite data to AES operations.

Observing Networks R/D
To improve AES observing networks.

Veather Radar
To research and develop the application of radar
data to AES operations.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

3200

Recherche sur la production des prévisions
Elaborer des méthodes de prévision.

Recherche sur les méthodes numérique .
Elaborer des techniques et des modeles de prévision
météorologique numérique pour le systeme de
prévision du SEA.

Recherche sur la prévision météorologique

Elaborer des techniques et des méthodes d’analyse,
de diagnostic et de prévision météorologiques pour
le systéme de prévision du SEA.

Conception de systémes
Mettre au point et implanter des systémes
informatiques pour le systéme de prévision du SEA.

Recherche sur la prévision de conditions
environnementales

Elaborer des méthodes de prévision des conditions
environnementales liées au temps.

Physique des nuages et des précipitations

Faire appliquer la Loi sur les renseignements
relatifs aux modifications du temps et poursuivre
des recherches liées a la physique des nuages et
des précipitations.

Recherche sur 1l’acquisition de données
Mettre au point des systemes d’observation
météorologique.

Applications des données de satellites
Poursuivre des recherches et développer des
applications des données de satellites
environnementaux aux opérations du SEA.

Recherche & développement - Réseaux d’observation
Améliorer les réseaux d’observation du SEA.

Radars météorologiques

Poursuivre des recherches et développer des
applications des données de radars aux opérations
du SEA.




|

;1
i
|

(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3

SA-4

OBJECTIVE

3400

3500

3410

3420

3510

3520

3530

3540

3550

Planning and Analysis
To develop, coordinate and operate Weather Services
support systems.

Planning and Coordination
To coordinate, develop and operate support systems
required to provide Weather Services within

(area of responsibility).

Program Analysis
To operate support systems which can monitor and
assess the delivery of Weather Services.

Telecommunications
To develop and operate Weather Services
telecommunications systems.

METSIS Broadcast System
To operate the AES METSIS weather chart/image
satellite broadcast system.

Satellite Data Reception System
To operate the AES satellite data reception
system.

Interactive Data System
To operate the AES Teletype Network.

Radar Communications
To operate local area networks used for radar data
communications systems.

CMC Communications
To operate communications systems within the
Canadian Meteorological Centre.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

3400

Planification et analyse
Mettre au point, coordonner et exploiter 1e§
systémes de soutien aux services météorologiques.

Planification et coordination

Mettre au point, coordonner et exploiter les
systémes de soutien aux services météorologiques
dans (secteur de responsabilité).

Analyse de programmes

Exploiter des systémes de surveillance et
d’évaluation de la prestation des services
météorologiques.

Télécommunications

Mettre au point et exploiter des systémes de
télécommunications pour les services
météorologiques.

Systeme de diffusion METSIS

Exploiter le systéme METSIS du SEA pour la
diffusion de cartes météorologiques et d’images de
satellites.

Systéme de réception de données de satellites
Exploiter le systeme de réception de données de
satellites du SEA.

Systéme interactif de transmission de données
Exploiter le réseau de téléimprimeurs du SEA.

Communications de données de radars
Exploiter les réseaux locaux servant a la
communication de données de radars.

Communications du CMC
Exploiter les systemes de communications du Centre
météorologique canadien (CMC).




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIVE

3560 Telecommunications Operations
To provide support to telecommunications network
projects and to the regional or national
telecommunications network vithin (area
of responsibility).

3570 Systems Development
To develop and implement a telecommunications
system to meet AES requirements for the movement of
alphanumeric weather data and graphic information.

3580 Computer-Based Communications
To operate the Code Conversion (CODECON) and
Eastern Canada Data Collection Platform Processing
System (DCPPS) computer systems.

3590 ANIKOM 100 Service
To provide a communications interface to Telecom
Canada which will permit the distribution of AES
operational meteorological (facsimile, satellite
and teletype) data.

3600 EDP Services

To develop and operate Weather Services Electronic
Data Processing (EDP) services.

3610 CMC Computer Services
To provide computer services to the Canadian
Meteorological Centre and Numerical Prediction
Research Division.

3630 Regional Computer Services
To provide computer services in support of Forecast
Operations and regional requirements within

(area of responsibility).
3640 Planning & Systems Support

To plan computer services system support.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

3560

Conduite des télécommunications

Dans (secteur de responsabilité), assurer
le soutien aux réseaux national ou régionaux de
télécommunications, ainsi qu’aux projets connexes.

Mise au point de systémes

Mettre au point et implanter un réseau de
télécommunications répondant aux exigences du SEA
pour la transmission de données météorologiques
alphanumériques et graphiques.

Télématique

Exploiter le systéme de conversion de code
(CODECON) et le systéme de traitement appliqué aux
plates-formes de collecte de données de 1l'est du
Canada (STPCD).

Service ANIKOM 100

Fournir une interface de communications avec
Telecom Canada pour permettre la distribution des
données météorologiques d’exploitation du SEA par
facsimilé, satellite et téléimprimeur.

Services de TED

Mettre au point et fournir des services de
traitement électronique des données (TED) pour les
services météorologiques.

Services informatiques du CMC

Fournir des services informatiques au Centre
météorologique canadien (CMC) et pour la Division
de la recherche en prévision numérique.

Services informatiques régionaux

Dans (secteur de responsabilite),
fournir des services informatiques pour la
production des prévisions et pour répondre aux
besoins des régions.

Planification et soutien des systemes
Planifier le soutien du systeme des services
informatiques.




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3

SA-4

OBJECTIVE

3700

3650

3660

3670

3680

3690

3705

3710

3715

3720

3725

Systems Development
To produce and develop applications software.

Numerical Processing Services
To provide supercomputer processing services.

General Processing Services
To provide general data processing services.

Graphics Services
To provide facilities and services to support
graphics applications.

Facilities and Security

To provide and maintain physical facilities
associated with the housing and security of
computers.

Training
To recruit and train personnel.

Training - Meteorologists
To provide training to meteorologists within
(area of responsibility).

Training - Technicians
To provide training to meteorological technicians
within (area of responsibility).

Training - Other Groups

To provide technical and professional training to
occupational groups other than meteorologists and
meteorological technicians within (area of
responsibility).

Co-ordination and Common Services
To develop and operate a training system, including
recruitment into AES and human resources planning.

Publications and Editing

To provide AES with bilingual scientific and
technical ‘editing and publication services.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

3650

Mise au point de systémes
Mettre au point et produire des logiciels
d’applications.

Services de traitement numérique
Fournir des services de traitement a l’aide de
super-ordinateurs.

Services généraux de traitement
Fournir des services généraux de traitement de
données.

Services graphiques
Fournir des installations et des services pour les
applications graphiques.

Installations et sécurité
Fournir et entretenir les installations et systemes
de sécurité des ordinateurs.

Formation
Assurer le recrutement et la formation du
personnel.

Formation - Météorologues
Assurer la formation des météorologues dans
(secteur de responsabilité).

Formation - Techniciens

Assurer la formation des techniciens en
météorologie dans (secteur de
responsabilité).

Formation - Autres groupes d’occupation

Assurer la formation technique et professionnelle

des membres d’autres groupes d’occupation dans
(secteur de responsabilité).

Coordination et services généraux

Elaborer et mettre en oeuvre un systeme de
formation comprenant le recrutement et la
planification des ressources humaines.

Publication et révision

Fournir au SEA des services de publication et de
révision scientifiques et techniques dans les deux
langues officielles.




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3

SA-4

OBJECTIVE

3900

3950

3910

3955

3956

3960

3970

3980

Management
To manage Weather Services units.

Management
To manage Weather Services units and to provide
secretarial support.

Management Support
To support Weather Services managers.

Financial Management
To provide financial management services to VWeather
Services units.

Accounting Operations
To provide accounting operations services to
Weather Services units.

Administrative Support
To provide administrative support to Weather
Services units.

Personnel Services
To provide personnel services to Weather Services
units.

Warehousing

To provide a materiel warehousing and distribution
service to Weather Services units.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIF

3900 Gestion ’ _
Gérer les unités des services météorologiques.

Gestion .
Gérer les unités des services météorologiques et
fournir un service de secrétariat.

Soutien a la gestion
Fournir un soutien aux gestionnaires des services

météorologiques.

Gestion financiére
Fournir des services de gestion financiere aux
unités des services météorologiques.

Comptabilité
Fournir des services de comptabilité aux unites
services météorologiques.

Soutien administratif
Fournir un soutien administratif aux unités des
services météorologiques.

Services de personnel
Fournir des services de personnel aux unités des
services météorologiques.

Entreposage et distribution du matériel

Fournir un service d’entreposage et de distribution
du matériel aux unités des services
météorologiques.




‘ (Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIVE

i 4000
’ 4100
4110
4130
I 4300
ﬂ 4310
‘ 4330
‘ 4500
: 4510

CLIMATE SERVICES AND RESEARCH

To provide climatological information, forecasts
and advice in support of present and future
socio-economic activities, and to research and
develop climate prediction services.

CLIMATE DATA AND INFORMATION
To provide Canadians with climate information.

Data Acquisition and Archiving
To acquire and archive climatological data needed
to make economic decisions.

Information

To make climate data, information and consultation
services available to Canadians to factor into
economic decision making.

To provide the climatological information required
to ensure that Canadian structures and operations
are desigined safely.

CLIMATE ADAPTATION AND ASSESSMENT
To assess the sensitivity of society to climate.

Socio-Economic Adaptation

To ensure that Canadians have information and
strategies required to adapt their society and
economy to temporary extremes in climate and
potential long term changes.

Climate Assessment

To reduce the gap between available and needed
scientific knowledge on the past and present state
of the Canadian Climate.

CLIMATE RESEARCH AND DEVELOPMENT
To research and develop climate prediction systems.

Climate Prediction

To reduce the gap between available and needed
scientific knowledge on the future state of the
climate.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

4000

SERVICES ET RECHERCHE CLIMATOLOGIQUES

Fournir des renseignements, des prévisions et des
avis climatologiques pour appuyer les activités
socio-économiques présentes et futures et pour
étudier et concevoir des services des prévisions
climatiques.

DONNEES ET RENSEIGNEMENTS CLIMATOLOGIQUES
Fournir des renseignements climatologiques aux
Canadiens.

Saisie et archivage de données
Saisir et archiver des données climatologiques
nécessaires a la prise de décisions économiques.

Renseignements

Offrir aux Canadiens des données, des
renseignements et des services de consultation
climatologiques pour la prise des décisions
économiques.

Fournir les renseignements météorologiques voulus
pour s’assurer de la sécurité de conception des
constructions et des exploitations canadiennes.

ADAPTATION ET EVALUATION CLIMATOLOGIQUES
Evaluer la sensibilité de la société a 1’égard du
climat.

Adaptation socio-économique

S’assurer que les canadiens disposent des
renseignements et des stratégies voulus pour
adapter leur société et leur économie aux extrémes
temporaires du climat et aux changements éventuels
a longue échéance.

Evaluation climatologique

Réduire 1’écart qui sépare les connaissances
scientifiques disponibles et nécessaires sur 1l’état
passé et actuel du climat canadien.

RECHERCHE CLIMATOLOGIQUE
Etudier et concevoir les systémes de prévision
climatique.

Prévision climatique

Réduire 1’écart qui sépare les connaissances
disponibles et nécessaires sur 1’état futur du
climat.




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIVE

4530 Process Research
To reduce the gap between available and needed
scientific knowledge on the physical, chemical and
biological processes that affect the climate.

4550 Greenhouse Gases
To monitor and research the effect of Greenhouse
gases on the climate (in order to make Canadians
avare of the threat of human activities on the
environment.

4600 CLIMATE SERVICES SUPPORT SYSTEMS

To develop and operate systems in support of
Climate Services.

4610 Computer Processing and Communications
To process climatological data by computer and
operate communications systems.

4630 Planning and Liaison
To provide planning and liaison services internal
to AES, nationally and internationally.

4650 Canadian Climate Program
To provide a focus and support for Canadian
activities concerning climate.

4660 Management and Support
To manage the Climate Services and Research
program.

4700 CLIMATE RESPONSE STRATEGIES

To develop strategies for dealing with climate
change.

4710 Climate Response Strategies

To develop societal responses to climate change (so
that Canadians can make knowledgeable decisions to
reduce or avoid adverse alterations to the
environment).




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIF

4530 Recherche sur les processus _
Réduire 17écart qui sépare les connalssances
disponibles et nécessaires sur les processus
physiques, chimiques et biologiques qui touchent le
climat.

4550 Gaz a effet de serre
Surveiller et étudier 1l’influence des gaz a effet
de serre sur le climat (pour sensibiliser les
canadiens & la menace que présentent les activités
humaines pour l’environnement).

4600 SYSTEMES DE SOUTIEN DES SERVICES CLIMATOLOGIQUES
Exploiter les systémes de soutien nécessaires a la
prestation des services climatologiques.

4610 Informatique et télématique
Traiter les données climatologiques par ordinateur
et exploiter les systémes de télématique.

4630 Planification et liaison
Fournir des services internes du SEA pour la
planification et la liaison a 1’échelon tant
national qu’international.

4650 Programme climatologique canadien
Assurer la coordination et le soutien des activités
canadiennes relatives au climat.

4660 Gestion et soutien de la gestion
Gérer le programme de recherche et les services
climatologiques.

4700 STRATEGIES D’ INTERVENTION CLIMATOLOGIQUES
Concevoir des stratégies pour réagir au changement
climatique.

4710 Stratégies d’intervention climato}ggiques
Concevoir des mesures de société qui réagissent au
changement climatique (pour que les canadiens
puissent prendre des décisions éclairées permettant
d’atténuer l’altération de l’environnement).




(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIVE

5000 ICE SERVICES
To provide ice information and advice for the
‘ safety of Canadians, the security of their
, property, the support of economic activities and
] the protection of the environment.

- 5100 ICE RECONNAISSANCE, DATA ACQUISITION AND FIELD

SERVICE DELIVERY

m To acquire data in support of Ice Services and
provide on-site delivery of ice information for
operational decision support.

} 5110 Ice Reconnaissance and Data Acquisition
To acquire data in support of Ice Services.

5120 Field Ice Service Delivery
To provide on-site delivery of ice information for
operational decision support.

5200 ICE ANALYSIS AND FORECASTING
To analyze current ice conditions and forecast
future ice conditions regionally and nationally.

5210 Ice Analysis and Forecasting
To provide warnings of hazardous ice conditions in
Canadian and adjacent waters. To provide
information on current and future ice conditions
required to make safe and economic operational
decisions and ensure that pollution events are
minimized.

5300 ICE CLIMATE SERVICES
To provide ice climatological information and
advice.

5310 Ice Climate Services
To provide ice climatological information in
support of economic and environmental decision
making, to ensure that people have knowledge to
design structures and operations in Canadian waters
safely to ensure that pollution events are
minimized.

3




(Eléments)

SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

5000

5100

5110

5120

5200

5210

5300

5310

SERVICES DES GLACES
Fournir des conseils et des renseignements sur les

glaces pour la sécurité des personnes et des biens
dans les eaux canadiennes et les eaux adjacentes,
1’appui de la prise des décisions économiques et la
protection de 1l’environnement.

RECONNAISSANCE DES GLACES, SAISIE DES DONNEES ET
EXECUTION DES SERVICES SUR LE TERRAIN

Saisir des données a l’appui des services des
glaces et communiquer sur le terrain des
renseignements sur les glaces pour appuyer les
décisions d’exploitation.

Reconnaissance des glaces, saisie des données
Saisir des données pour appuyer les Services des

glaces.

Prestation des services extérieurs des glaces
Assurer sur le terrain la communication des
renseignements sur les glaces pour 1’appui de
décisions d’exploitation.

ANALYSE ET PREVISION DES GLACES
Analyser 1l’état actuel des glaces et prévoir 1l’état
des glaces & 1’échelon régional et national.

Analyse et prévision des glaces

Fournir des avertissements en cas d’état dangereux
des glaces dans les eaux canadiennes et les eaux
adjacentes. Renseigner sur 1’état actuel et futur
des glaces pour contribuer a4 la prise de décisions
d’exploitation sécuritaires et économiques et a
1’atténuation des cas de pollution.

SERVICES CLIMATOLOGIQUES DES GLACES
Fournir des conseils et des renseignements

climatologiques.

Services climatologiques des glaces

Fournir des renseignements climatologiques sur les
glaces pour appuyer la prise des décisions
économiques et environnementales, s’assurer qu’on
posséde les connaissances voulues pour concevoir
d’une facon sécuritaire les constructions et les
opérations dans les eaux canadiennes et veiller a
1’atténuation des cas de pollution.




J (Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIVE
|
5400 ICE SERVICES MANAGEMENT SUPPORT SYSTEMS
N To provide business analysis and direction,

management and administrative support to Ice
Services.

5440 Management
To provide business direction and management to the
Ice Services Program.

5450 Management Support
To provide Business Analysis and Administrative
Support to Ice Services units.

5500 ICE SERVICES RESEARCH AND DEVELOPMENT

To develop the procedures and techniques required
to provide ice services.

5510 Ice Services Research
To conduct scientific research into techniques and
systems in support of Ice Services.

5520 Ice Services Research

To plan and develop operational systems and
infrastructure for implementation within Ice
Services.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIF

5400

SYSTEME DE SOUTIEN DE LA DIRECTION DES SERVICES DES

GLACES

Fournir aux services des glaces 1’analyse et i
l'orientation des activités, ainsi que le soutien a
la gestion et a 1’administration.

Direction o
Fournir l’orientation et la direction des activites

pour le programme des services des glaces.

Soutien a la direction

Fournir aux sous-sections des services des glaces
1’analyse des activités et le soutien
administratif.

RECHERCHE ET DEVELOPPEMENT EN MATIERE DE SERVICE
DES GLACES

Concevoir les méthodes et les techniques
nécessaires a la prestation des services des
glaces.

Recherche pour les services des glaces

Mener des recherches scientifiques sur les
techniques nécessaires a la prestation des services
des glaces.

Planification et développement des services des
glaces

Planifier et concevoir les systémes d’exploitation
et 1’infrastructure d’application au sein des
services des glaces.




)
1
i
1
|
|
|
[

(Elements)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4

OBJECTIVE

6000

6100

6110

6120

6130

6300

6310

6320

ATR QUALITY SERVICES AND RESEARCH

To provide Canadians with the information needed to
make knowledgeable decisions to reduce or avoid
chemical and physical alterations to the
environment.

ATR QUALITY SERVICES

To provide Canadians with the information needed to
make knowledgeable decisions to reduce or avoid
chemical and physical alternations to the air.

Air Quality Services

To provide Canadians with the information needed to
make knowledgeable decisions to reduce or avoid
chemical and physical alternations to the air,
including air quality monitoring, modelling,
advice, counsel and emergency support.

Product Development
To develop vehicles for effectively distributing
air quality information to Canadians.

Policy and Coordination

To ensure that air quality knowledge and
information is factored into policy development and
decision making regionnally, nationally and
internationally.

ATR QUALITY RESEARCH
To reduce the gap between available and needed
scientific knowledge and environmental information.

Strategic Research
To reduce the gap between available and needed
scientific knowledge and environmental information.

Acid Deposition

To reduce the gap between available and needed
scientific knowledge and environmental information
on acid deposition.




(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIF

6000 RECHERCHE ET SERVICES DE LA QUALITE DE L'AIR
Fournir aux canadiens les renseignements voulus
pour prendre des décisions éclairées permettant
d’atténuer ou de supprimer l’altération chimique et
physique de l’environnement.

6100 SERVICES DE LA QUALITE DE L’AIR
Fournir aux canadiens les renseignements voulus
pour prendre des décisions éclairées permettant
d’atténuer ou de supprimer l’altération chimique et
physique de 1l’air.

6110 Services de la qualité de 1l'air
Fournir aux canadiens les renseignements voulus
pour prendre des décisions éclairées permettant
d’atténuer ou de supprimer 1l’altération chimique et
physique de 1’air, y compris la surveillance de la
qualité de 1l’air, la modélisation, les conseils,
les avis et 1l’appui en cas d’urgence.

6120 Conception des produits
Concevoir des moyens efficaces de diffusion des
renseignements sur la qualité de 1’air aupres des
canadiens.

6130 Politique et coordination
S’assurer que l'on tient compte des connaissances
et des renseignements touchant la qualité de 1l’air
dans la conception des lignes de conduite et la
prise des décisions a 1’échelon régional, national
et international.

6300 RECHERCHE SUR LA QUALITE DE L’AIR
Réduire 1’écart qui existe entre les connaissances
scientifiques et les renseignements
environnementaux disponibles et nécessaires.

6310 Recherche stratégique
Réduire 1l’écart qui existe entre les connaissances
scientifiques et les renseignements
environnementaux disponibles et nécessaires.

6320 Dépots acides

Réduire 1’écart qui existe entre les connaissances
scientifiques et les renseignements
environnementaux disponibles et nécessaires qui
portent sur les dépdts acides.




j (Elements)
| SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIVE
| 6330 Toxics
3 To reduce the gap between available and needed
scientific knowledge and environmental information
on toxic air contaminants.
6340 Stratospheric Studies
To reduce the gap between available and needed
scientific knowledge and environmental information
on contamination of the stratosphere.
6350 Smog
To reduce the gap between available and needed
scientific knowledge and environmental information
on smog.
6700 ATR QUALITY AND RESEARCH SUPPORT SERVICES
To operate the support systems required by Research
and Air Quality Services.
6710 Management

To manage Research and Air Quality Services units
and to provide secretarial, secretarial, financial
and administrative support to those units.




- 60 -
(Eléments)
SA-1 SA-2 SA-3 SA-4 OBJECTIF

6330 Substances toxiques _
Réduire 1'eécart qui existe entre les connaissances
scientifiques et les renseignements .
environnementaux disponibles et nécessaires qul
portent sur les contaminants toxiques de l’air.

6340 Etudes stratosphériques
Réduire 1'ecart qui existe entre les connaissances
scientifiques et les renseignements
environnementaux disponibles et nécessaires quil
portent sur la contamination de la stratosphére.

6350 Smog
Reéduire 1’écart qui existe entre les connaissances
scientifiques et les renseignements
environnementaux disponibles et nécessaires qui
portent sur le smog.

6700 SERVICES DE QUALITE DE L’AIR ET DU SOUTIEN A LA

RECHERCHE

6710 Direction
Diriger les sous-sections des services de recherche
et de qualité de l'air et fournir a ces sous-
sections des services de secrétariat, de finances
et d’administration.
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ATMOSPHERIC ENVIRONMENT SERVICE
1992-93 BUDGET ($000)

TOTAL BUDGET BY SA1, SA2 AND SUB-RESULTS

ATMOSPHERIC RESEARCH DIRECTORATE

1000 3000

TOTAL

4000 4500

TOTAL

6000 6100

6300
6700

633.8 11519.6







Annex C Annexe C

AES Budget Budget
By du SEA
par

Sub—Acti\'ity.(_SA-lg. Sous-activité (SA-1),
Sub-Sub-Activity (S A-2§. Division de sous-activité (SA-2)
Sug-Sub-Sub-Actlvlty (SA-3), Sous-division de sous-activité (SA-3).
an s €l
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4) Elér?se/rit 4<§‘activité de programme
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Annex C-I

Weather

Services

AES Budget by:
Sub-Activity (SA- 1
Sub-Sub-Activity i §
Sub-Sub-Sub- Actlvm (SA-3),

and
Sub—Sub-Sub—Sub-Actmty (SA-4)

Annexe C-I

Services

météorologiques

Bud%et du SEA par
Sous-acfivité (SA-1),

Division de sous-activité (SA- 2

Sous-division de sous-activité (SA-3).
et

Elément d’activité de programme
(SA-4)
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Annex C-II Annexe C-II

Climate Services Recherche
and et
Research services

climatologiques

AES Budget by: Budget du SEA par

Sub-Activity .(SA-lg. Sous-activité (SA-1),
Sub-Sub-Activity (SA-2), Division de sous-activiteé (SA-2)
Sug-Sub-Sub-Actlvlty (SA-3), Sous-division de sous-activite (SA-3),
an , et

Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4) Elément d’activite¢ de programme

(SA-4)




3NDIWONOJD3-0120S NOILlvVidvav
9°50%¢ 67082 8 LLLL 672902 VAT NOIL1vidvavy JIWONOD3-0120S O0Lg£Y

3NOIWONOJ3-0120S NOILVidvav
9°50%¢ 67062 8 LLLlL 672902 AT NOIL1vV1dvav JIWONOD3-0120S oLeY

S3NDI9010LVWITI NOILVNIVAI 13 NOILlV1idvav

L"GE68 6792 8°5%¢21 %" 9292 STy IN3IWSS3SSV 3 NOILVLIdVAV 3LVWITD 00gYy
SINIWINOIISNIN

%°009¢ 0716 £729% L72%0¢ £°29 NOILVWIOINI 0f£LY
SINIWINDIISNIY

%°009% 0°L6 £719% 1°2%0¢ £°29 NOILVWYO4NI 0gLY

S3INNOQ 30 IOVAIHOYY 13 3IISIVS
270677 675981 8°6L0l 58091 0748 ONIAIHOYV GNV NOILISINDIV Viva OLLY

91

S33INNOQ 3a 3FIVAIHOWY 13 3ISIVS
2°06%% 676981 8°SLol S 8091 0°4¢ ONIATHOYY GNV NOILISINDIV Vivad oLLY

S3INDID010LYWITD LN3IWINIIISNIY 13 SI3NNOA
9°0608 679561 L7€8Y1 97059 £°66 NOILVWYO4NI 3 VIVQ 3LVWITD 0oLy

SINOID0T0LVWITD IHOUIHIFY 13 SIIIAY3S
£718022  L7E5Y 67099¢ G 868 2785651 9°2.2 HOYV3S3IY OGNV SIDIAYIS 3ILVWITD 000%

aviol 93s v11dvd 334 FAIVIVS dv 9-¥S £-VS 2-V¥S L-VS
viol 239 qvLIdv)d W30 AdvIvS Ad

S3INDID0T0LVWITD IHOYIHIIY 13 SIDIA¥IS - ¥3IS NA VIOl 1390n8 HO¥V3IS3IY GNV S3DIAY3S ILVWITD - 139an8 S3V 1VIOL

%-¥S Ol L-VS ¥vd £6 - 2661 139%an8 9-¥yS 0L L-V¥S A8 1390n8 £6 - 266l

ﬂ E—— T -,



92

£°9691

£796%1

976682

976582

0°0.5%

0°0.5%

671222

57628

072

0°¢eL

L7928

L°92¢

yAR Y]

93S
239

S3NDI9010LVWI1D IHIYIHIIY 13 SIIIAYIS

0" L6l

016l

2716

2 L6y

27695

27695

971621

AVLIdVI
vL1dvd

67029

67029

8°8L9

8°8¢9

179271

179271

8°689¢

0°%¢l

W30

7 L99

97299

9 ¢St

9°¢SLL

070501

0°0S0L

071582

ST18%

ELILALA
AYVVS

6721

9761

06l

06l

074

- v3S Na 1vi0l 1390n8

»-¥S 0L L-VS ¥vd £6 - 2661 1390n8

3343S 30 13443 Vv ZVI
$3SV¥9O 3ISNOHN3FED  0SSY

3343S 30 13443 V ZV9
$3SV9 ISNOHNIIYI

SNSS3004d S31 ¥NS IHIYIHIIY
HOY¥V3ISIY¥ $3SS3J04d  0£5Y

SNSS3J04d S371 ¥NS IHIYIHIIN
HOYV3S3Y $35S3004d

3IND1.VWITD NOISIA3Yd
NOIL12103¥d 3ILVWITD 0LSY

INOTLYWITD NOISIA3Yd
NOI11121034d 3LVWITD

INDI90101VKWI1D IHOYIHI I
HOYV3IS3Y 3ILVWITD

3INO190101VWITD NOITLVNIVAI
LN3WSSISSV JLVWITD 0£EY

3INDID0111VWI1D NOTLVNIVAI
LINIWSSISSY ILVWITD

%-VS

HO¥V3SIY ANV SIDIAY3S ILVWITD -

08SY

0£SY

oLsYy

00SY

0egY

g£-¥S 2-VS L-V¥S

1390n8 S3v 1vi0l

%-¥S 01 L-VS A8 1390n8 £6 - 2661




93

0°19S

0°19s

9796822

979522

9°1¢e8

9°1¢8

L7974

L7971

L1722l

viol 239

S3INDID0T0LVWITD FHIYIHIIY 13 S3DIAY3S

0°9%

0°9%

L7921

L7921

0°s

0°S

0-¢i

vi1dvd
v11dvd

07262

07262

ST0LE

508

07199

£7622¢

£°6222

8°90£¢

07852

0°852

2765841

276521

9°6S1L

9°6SL

%7658l

976581

JHIVIVS
AdVIvVS

L°S

L79¢

s°e

s°e

0°6¢

- v3s nNa 1vliol 139an8

S3NDIDOT0LYWITD NOILN3AYILNI,Q 3II93LVHLS
S31931VYLS ISNOIS3Y ILVWITD

S3INDID0T0LVWIID NOILNIAYILNI,Q SIIDILVALS

S31931VYLS ISNOCS3Y 3LIVWID

NOI1S39 V1 30 N3I1NOS 13 NOIL1S3D
140ddNS LNIWIOVNYW ANV LNIWIOVNVRW

NOI11S39 V1 30 N3ILNOS 13 NOI1S3D
140ddNS LNIWIDVYNVW ONV LNIWIOVNVW

N31QYNVD 3NDI90TC.VWITD IWWVIO0Ud
WYY¥904d ILVWI1D NVIQYNYI

N3IIQVNVD 3NDI90T10LVWITD 3WWVYO0dd
WYY4904d JLVWITD NVIQVNVI

NOSVI1 30 NOILVII4INVId
NOSVI1 OGNV ONINNV1d

NOSIVIT 13 NOILVOI4INVId
NOSVI1 GNV ONINNVId

SINDI90T10LVWIND “AYIS-NITLNOS 30 SIWILSAS

SWILSAS 1¥0ddNS S3IIIAYIS ILIVWITI

HOYV3IS3¥ GNY S3IDIAYIS ILVWITD -

099%

059Y

0§£9Y

9-VS

0LLYy

004%
0999
059Y
0£9Y

009%
£-vS 2-VS

L-VS

139an8 S3v 1viol

%-¥S 01 |L-VS A8

1390n8 £6 - 2661




TVHd3INI9 VIOl - SINDID0T0LVKWITD 3FHIYIHI3Y L3 SIIIAY3S
£7180L2  L7EEY 67099¢ 5868 2°8s6tl 9°2.2 V101 GNVYD - HO¥V3S3IY ONV S3DIAYIS 3LVWITD  000Y%

SINDID0T0LVWITI NOILN3AYILNI,Q SIIIILVHLS

019§ 0°9% 07262 07852 1°S $31931VH1S 3ISNOJS3IY ILVWITND 0LLY
vi0l 93S IvLIdVI 334 EL IR AL dv %-¥S §£-VS 2-V¥S L-VS
violL 239 vi1dvd W30 AdVIVS Ad
SINOID0T0LVWITD IHOYIHIIY 13 SIDIAYIS - VIS NA V1Ol 1390n8 HOWV3SIY ONV S3IDIAY¥IS 3ILVWITD - 1390n8 S3vV V10l
%-¥S 0L L-VS dvd g£6 - 266l 139an8 %-V¥S Ol L-VS A8 139an8 £6 - 266l




s SN BB S5 B B SN

Annex C-III

Ice

Services

AES Budget by:

Sub- Actmt (SA 1),
Sub-Sub- Actnm (SA §
Sub-Sub-Sub-Activity (SA-3),

and
Sub-Sub-Sub—Sub-Act1v1ty (SA-4)

Annexe C-III

Services
des

glaces

Budget du SEA par
Sous-acfivité (SA-1),
Division de sous-activité (SA-2)
Sous-division de sous- actmte SA 3),
et
Elément d’activité de programme
(SA-4)
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Annex C-1V Annexe C-IV

Air Quality Services Services relatifs a la
And qualité de 1 air
Atmospheric Research et

recherche atmospherique

AES Budget by: Bud%et du SEA p

Sub-Activity (SA- g Sous-achivité (SA- 1)

Sub-Sub-Activity (SA-2), Division de sous-activité (SA-2)

Sug Sub-Sub- Actmry (SA-3), Sous-division de sous-activite SA 3).
et

Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4) Elément d'activité de programme

(SA-4)
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Annex C-V Annexe C-V

Management Gestion et

m And services de

ﬂ Common Support Services soutien générale

i AES Budget by: Budget du SEA par
Sub-ACtmty.(SA-lg. Sous-activité (SA-1),

' Sub-Sub-Activity (SA-2), Division de sous-activité (SA-2)
Sug-Sub-Sub-Actmty (SA-3), Sous-division de sous-activité (SA-3).
an , et
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4) Elément d'activité de programme

(SA-4)
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Annex D Annexe D

i
|
ﬂ AES 1991-92 Budget By Budget 1991-92 du SEA
‘l Organization And By par organisation, par
|
i
i Sub—Activity.(_SA-lg, Sous-activité (SA-1),
Sub-Sub-Activity (8 A—2§. Division de sous-activité (SA-2)
\ Sug-Sub-Sub-Actlvuy (SA-3), Sous-division de sous-activité (SA-3).
an . L
‘ Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4) Elér?segt 4d'activité de programme
g =)

=




108

L7S6LLY 0796

L7e%2L1 079621

676948

ST09661

2 65l

27098

1§27

PARVAY

9°48L1

viol 23S
viol 739

L7621

L7119

07928

0°0L

9°6

0°s

IV11dvD
Tv11dvd

9720561

8°990%

§729S

0°2.L%

2°GLL

2riee

L7652

ran A

S3NDID0TI0Y0ILIW “A¥IS S3IA IIV¥INID “¥1a
31vd0123410 S3IDTAYIS ¥3IHLIV3IM

NOILVYLSINIWGY,1 3@ 13 S3IONVNI4 S30 "dId
HONVHE NOILVHISINIWAY ANV 3JONVYNIJ

SINIVWNH S3IDYNOSSIY S3A NOI1J3¥Ia
31vy¥0123410 13INNOS¥3d

N3TQVNYD 3N0IS0101VWITD 3JHINID
JYIN3D 31VWITD NVIQVNYI

NOIL1VIINNWWOD S3Q NOI123¥14
31VY¥0123410 NOILVIINNWWOI

INOILIVWITD LNIW3IONVHI dNS 3¥AvI LVID093N Nv3IANg
301440 SNOILVILI093IN 3ONVHI 3ILVWITD

5. )UNOTLVNYILINI S3¥IV44v "¥3I1113ISNOD
SYIV44V TVNOILVNYILNI NO ¥OSIAQV

JA11VH04H0D IYIIONYNI4 3L1T118VSNOdSIY L3 NOILVII4INVId

8 199¢l VAT T4
2°60LS 87901
v°96L2 271y
§7298L L7251
0°v¢l 0°¢

S 60% 0°S

8 ¢/l 0°¢
9°8L¢2 0°S
87886 078l
2 v8¢ 09
wvws o
AdVIVS Ad

NOILVZINVOYO ¥Vd £6 - 2661 139an8

ALITI8YLINNOJIV ONV ININNVId 31VH0d¥0I

NOILVNIVAI L3 NOILVII4INVId ‘3noILI70d
INIWSSISSV OGNV ONINNVId “Ad110d

JINIOrav 3YISINIW-SNOS NA Nv3yng
YILSINIW ALNd3IQ LINVISISSV 3H1 40 331440

NOI1VZINVOYHO
NOI1VZINVOHO

NOILVZINVOYO A8 1390N8 £6 - 266l




v3s 1viol
67895152 0°9¢52 2°8249¢ 1769618 0°6g67¢l 279992 101 S3v

IND1412vd NA NOID3Y
67616651 9°909 L7SESY 9°¢2/01 £7L61 NOI93d J1410vd

1S3N0,1 30 NOI93Y
£7£9561 6°58Y £70L29 1720871 L°69¢ NOI1934 Nd3ILSIN

JYLIN3ID NQ NOIO3Y
2°8990¢ 2 g9 8 1L1L9 2eLesl 17492 NOI193¥ 1VH1INID

OIYVINO,7 30 NOI193Y
0798271 9°0LY 078682 9742601 %7002 NOI193¥ OlYVINO

2383N0 NA NOI93H
8728691 6°8L9 17698% 279eiL %7202 NO193¥ 2383N0

3NOILNYILY,1 30 NOIO3Y
£°29991 8°1SS 178648 karas 4 2 vee NOI93d DILINVILY

N3ITQYNVD 3N01907040313W IYLINID
L g9622 %7498 0°89%S1 2722911 srele JYINID TVI1907040313W NVIAVNVI

109

SINNITQVNYD S3DY04 XNV S3NDID0T0Y03LIW “AY3S
£°220L 07622 £°2589 0" LLlL 321AY¥3S Y¥IHLVIM SIIY04 NVIAVNVI

INOTYIHASOWLY IHOY3HIIY V1 30 ITVY¥INID “dId

1°8£59¢ 0°9%6 £729SS 176%¢8 £7¢8911 67802 31VH40123410 HOYV3ISIY DI1YIHASOWLY
viol 23S qVLIdY) 334 JYIVIVS dv NOI1VZINVOY40
viol 239 V114V W30 AYVIVS Ad NOILVZINV9Y0
v¥3S Na 1viol 139an8 139an9 S3v V10l

NOILVZINVOYO dVd £6 - 2661 1390n8 NOILVZINVOYO AB 1390N8 £6 - 2661




Annex D-I

Office of the
Assistant

Deputy Minister

AES Budget by:

Sub-Activity _(SA-1§.
Sub-Sub-Activity (SA-2),
Sub-Sub-Sub-Activity (SA-3),
Sug-Sub—Sub—Sub-Actmt}' (SA-4)
an

Sub-Result

Annexe D-I

Bureau du
sous-ministre

adjoint

Budget du SEA par
Sous-activité (SA-1),
Division de sous-activité (SA-2)
Sous-division de sous-activite (SA-3).
Elément d'activité de programme

(SA-4) et B

Résultats secondaires
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Annex D-II

Policy, Planning and

Assessment Directorate

AES Budget by:

Sub- Actmtv A-1),

Sub-Sub- Actm A 2§
Sub-Sub-Sub- Act1v1ty (SA-3),

and
Sub—Sub—Sub-Sub-Actmty (SA-4)

Annexe D-II

Direction générale de la
politique. planification et

évaluation

Budget du SEA pai

Sous activité (SA- 1
Division de sous- activité (SA-2 "%
Sous-division de sous-activité (SA-3).

et

Elément d'activité de programme
(SA-4)
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Annex D-III

Corporate Planning
and Accountability

Branch

AES Budget by:
Sub-Activity (SA-lg.
Sub-Sub-Activity ( A-2§.
Sub-Sub-Sub-Activity (SA-3),

and
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4)

Annexe D-III

Direction de la planification
et des responsabilites

ministérielles

Budget du SEA par
Sous-acfivite (SA-1),
Division de sous-activite _(SA-Z%
Sous-division de sous-activité (SA-3).
, et
Elément d'activit¢ de programme
(SA-4)
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Annex D-IV

International Affairs

AES Budget by:

Sub-Activity SA 1),

Sub-Sub- Actmt A 2),
Sub-Sub-Sub- Act1v1ty ( A-3),

and
Sub-Sub-Sub-Sub-Act1v1ty (SA-4)

Annexe D-IV

Affaires internationales

Bud%et du SEA par

Sous-acfivité (SA-1),

Division de sous- actl\lte (SA- ’%

Sous-division de sous-activité (SA-3).
et

Elément d'activité de programme
(SA-4)



IVY¥3INID VIOl - XNVYNOILVNYILNI S3IY¥IVI4v ‘¥31713SNOD
V101 GNVY9 SYIVI4V TVNOILVNYILNI NO dOSIAQV

NOI1VNIVAI L3 NOILVII4INVId ‘3NDILIT0d
NOILVNIVAI 3 ONINNVId ‘AD1170d

NOILVNIVA3 13 NOILVII4INVId ‘3NOILINOd
NOILVNIVAI B ONINNVId ‘AD110d

NOI1J3¥1Q
LINIW3IOVUNVH

NOI1J3¥1Q V1 V 13 NNWWOD N3I1NOS

S3JTAY3S LY0ddNS NOWWOD B LNIWIADVNVW

IVLIdYD ELILALS
Tv11dvd AdVIVS

XNVNOI LYNYILNI SI¥IV44V “¥3I1113SNOD SYIV44V TYNOILVNYILNI NO HOSIAQV

%-VS V L-VS dvd £6 - 2661 1390an8 %-¥S Ol L-VS A8 1390n8 £6 - 266l




SYIV4i4V TYNOILVNYILNI NO ¥OSIAQY

XNVNOTLVYNYILINI SIYIVI4V ‘¥31113ISNOD

S1INS3Y-8NS GNV %-VS A8 S¥VIA NOS¥3d

|
JYIVANOIIS LVLINSIY 13 %-VS ¥Vd SINNOSHIJ-SIINNV
1390n8 £6-2661

£6-2661 1390n8

—

-

XNVYNOTLVNYILNI S3IY¥IV44V “¥31713ISNOD SYIV44V TYNOILVNYILNI NO ¥OSIAQY

S1INS3Y¥-8NS ANV %-VS A8 139an8 1vIiO0L
(000$) 1390n8 £6-2661

JYIVANOI3S LVLIINS3IY L3 %-¥S ¥vd 1vi0L 1390n8
($000) £6-2661 1390n8

-




Climate Change

Convention Negotiations

Office

AES Budget by:
Sub-Activity _(_S'A-lg.
Sub-Sub-Activity (S A-2§.
Sub-Sub-Sub-Activity (SA-3),

and
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4)

Annexe D-V

Bureau des neégociations
de la convention
cadré sur le

changement climatique

Budget du SEA par
Sous-acfivite (SA-1),
Division de sous-activité (SA-2)
Sous-division de sous-activité (SA-3).
.. B
Elément d'activité de programme
(SA-4) i
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Annex D-VI Annexe D-VI

Direction générale

Communications
Directorate des communications
AES Budget by: Bud%et du SEA par
Sub-Activity (SA- l Sous-acfivité (SA-1)
Sub-Sub- Actwlt I 2§ Division de sous- act1v1te (SA-2
Sug Sub-Sub- Act1v1ty (SA-3), Sous-division de sous-activité (SA-3).
et
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4) Elément d'activit¢ de programme

(SA-4)
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Annex D-VII

Weather Services
Directorate
and

Organizational Units

AES Budget by:
Sub-Activity (SA- 1§'
Sub-Sub-Activity (SA-2),
Sub-Sub-Sub-Activity (SA-3),

and
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4)

Annexe D-V I1

Direction générale
des services météorologiques
et des

unites organisationnelles

Budget du SEA par
Sous-acfivite (SA-1),
Division de sous-activité (SA-2)
Sous-division de sous-activité (SA-3),
, et
Elément d'activité de programme
(SA-4) )
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Annex D-VIII

Pacific Region (PAED)

AES Budget by:
Sub-Activity (SA-1),
Sub-Sub-Activity (SA-2),
Sué)-Sub—Sub-Actmty (SA-3),

an
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4)

Annexe D-VIII

Région du pacifique

Budget du SEA par
Sous-activité (SA-1),
Division de sous-activité (SA-2)
Sous-division de sous-activité (SA-3).
. et
Elément d’activité de programme
(SA-4) }
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Annex D-IX

Western Region (WAED)

AES Budget by:

Sub- Actlvm (SA-1),
Sub-Sub-Activity A 2§
Sub-Sub-Sub- Actmt} (SA-3),

and
Sub-Sub-Sub-Sub-ACtlvlty (SA-4)

Annexe D-IX

Région de l'ouest

Budget du SEA par

Sous-acfivité (SA-1),

Division de qous -activité (SA-2)

Sous-division de sous-activité SA 3).
et

Elément d’activité de programme
(SA-4)
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1 Annex D-X Annexe D-X

—
e

i
Central Region (CAED) Région du centre
I
AES Budget b Budget du SEA p
Sub- Act1v1t A L, Sous-acfivité (SA- 1)
Sub-Sub- Actm (SA- 2§ Division de sous-activité (SA- ”%
Sug Sub-Sub- Actmt} (SA-3), Sous-division de sous-activité (SA-3).
et
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4) Elément d’activité de programme

(SA-4)




174

9°69¢2

0°ot

172812

§Teet

2 10s¢e

Ssevl

STSEYl

£°202y

2726561

2°59

L ogl

IVL1dvd
IVLIdV)

0701

6°LLL

L7691

87082

9°69¢

L0602

2°9L1L

£7992¢2

S 60gl

ST60gl

77 198¢

2°00%¢21

341VIvVS
AdVVS

7-VS V L-VS d¥d £6 - 2661 139an8

L°S

07 6%

8¢

S1Y¥3AN0I3Y LINOJ-NON S3INOILVIAY SIDIAY3IS
NOILVIAY Ol S3J1AY¥3S G3¥3A023¥ 1S0D-NON

30N394N,Q SVI N3 SIDIAY3S
EEIRLEDLELE!]

SNOILVAY3ISAO/NOILVLINISIHd
SNOI1VAY3SE0/NOI LVLINISIdd

NOILVIN3IS3dd
NOI1VIN3IS3dd

S3J1AY¥3S 30 NOILV1S3yd
S3J01A¥3S 40 NOISIAOYd

NOISIA3Y¥d 30 S3IDIAN3S
S3J1A¥3S 1SVIIY04

NOISIA3¥d 30 S3IIIAY3S
S3D1A¥3S 1SVIIY04

J178Nd NV S3INIL1S3IA S3INDIO0T10403L3W SIIIANIS

S3J1A¥3S ¥3HLVIM D178nd

S3N0I901040313W S3IDTAY3S
S3D1AY3S AIHIVIM

3¥IN3D NG NOIO3Y

S2il

2211

¥4

LELL

9-VS

0gLL

0cLL

OLLlL

00L1L

000l

£-VS 2-¥S L-VS

NOIO3¥ TVYINID

%-¥S 0L L-VS A8 1390n8 £6 - 2661




30v43nS N3 S3INDID0T0¥0I13IW SNOTLVAYISHO

0°820¢2 276521 87892 976l SNOI1VAYISHO ¥3IHLVIM 3IVIANS

S33INNOQ 3@ NOILISINDIV

v°8286 1922 8°689% G 298Y L°%8 NOILISINDIV Viva

S321AY3S 30 NOI1V1S3dd

87201 820l 072 $321A¥3S 40 NOISIAOY¥d

NOISIA3Yd 30 SIIIAY3S

§°LS §°LS 6°0 S321AY3IS 1SVI3U04

S$3INDIWONOJI S¥NILIIS-SINDIDOTOY0ILIW “AU3S

£7091 £7091 672 $321AY3S ¥IHLVIM JIWONOD3I

| S3INOIWONOII S¥NILIIS-SINDIDOTI0U0ILIN “AYd3S

" £7091 £709L 6°2 $321AY¥3S ¥IHLV3IA JIWONOD3I
7

& NOISIA3Yd 30 SIIIAYIS

| 0°169 07169 02l S3D1AY¥3S 1SVIIH04

NOISIA3¥d 3Q SIIIAYIS

07169 0°169 0°2L S3J1AY3IS 1SVI3H04

NOILVIAV,1 ¥V S3NDI9070403LIW SIDIAUIS

0°169 07169 0°2L $301AY3S YIHLVIM NOILVIAV

S1¥3AN0J3Y LNOD-NON SINOILVIAV S3IIIAYIS

97692 97692 1°S NOILVIAV O1 S321AY3S Q3¥3A0I3¥ 1S0I-NON

3¥1N32 NA NOI93N
»-¥S V L-VS d¥d £6 - 2661 139and %-¥S Ol
e R B B =t S

T g e

[ »

00Le
000¢
0271
LLY7L
oLyl
0071
Ligl
oLglL
00gL
LELL

NOI1934 1VYLINID

L-¥S A8 139an8 £6 - 266l




176

97209 0°§

FRPAT! 0°GY

670912 L7992

4831

2 ss

£796SS

£7965S

97644

SEl

174

AR3Y!

STLEE

6°¢0§

2°§%

S g682

5 £682

V7644

£799%

¢ 999

0°6.8

6°06¢1

8720422

872042

8789/

%-VS V L-VS dvd

S3ANDILVWOLNY SNOILVLS-3NOINOYLI3 T3 NIILIULINT
SNOTLVLS JDILVWOLNV-INIVW DINOYL2313

0ol

3Iv4dNS 30 S3INDIY0I10Y0ILIW SNOILVIS ‘3I3]

0791

0722

172y

L2y

9761

J¥1IN3D NA NOIOD3Y

£6 - 2661 139an8

SNOILVLS ¥3IHLV3IM 3Ividns ‘W3I

(3%1) N3113Y¥INI 13 NOILD3dSNI
(WB1) 3JONVNILNIVW 3 NOI1D3IdSNI

4vavy
4vavy

SNOT1VAY3SE0 S3y1nv
SNOI1VAY3SE0 ¥3H10

S$3N0I1901043V SNOILVLS
SNOILVLIS ¥IV ¥3ddn

S3NDI9010¥3V SNOILVLS
SNOILVLS dIV d3ddn

LVYINOD V SNOILVLS
SNOILV1IS 1JVY¥INOD

SINOILVWOLNY SNOILVIS
SNOILVLS JlivWOolnv

13NNOSY¥3d J3AV SNOILVIS
SNOILVLIS Q@344V1S

02%e

oLve

00%¢

0gge

00g2

L02e

002¢

0912

ogie

oLLe

NOIO3¥ TVYINID

L-YS A8 139QNn8 §£6 - 266l




SNOILVIINNWWOJ3131 S3Q 311NANOD

2°2SS %" 8§82 87862 072 SNOI1V¥3d0 SNOI1VIINNWWOI3I13L

SNOI1¥IINNWWOD3131

2°28S VAR 374 8°86¢ 072 SNOT1VIINNWWOJ3131L

NOILVNIQY¥00D 13 NOILVII4INVd

6°9%6 0°8¢ S 901 %°208 076l NOILVNIQY0-0D ANV ONINNV1d

JISATVYNY 13 NOILVIIJINVId

6" %56 0°8¢ S v0L %7208 0°6l SISATVNY ANV ONINNVd

S3IW3LSAS 30 NIILNOS

1786 1786 02 140ddNS SW3LSAS

| NOISIA3Y¥d 30 SNOILVY¥3dO

1786 1786 0°2 SNOI1v33d0 1SVI3d04
—/
r~

— $3N01907040313W “AY¥3S-NITLNOS 3Q SIWILSAS

| L7SLLY 0682 176891 0°5%8¢ 176§ SWILSAS 1¥0ddNS S3IDIAYIS YIHLVIM

S3INDIY0IONHIIL SIDIAYIS

0ol 0°0L S3D1AY¥3S AD0TONHIIL

S33INNOG 30 NOIL1ISINDIV,Q SIDIAYIS

0°otL 0ol $321A¥3S NOILISINDIV Viva

SNOTLVIIVISNI S30 N3113¥LIN3

8°00% L°91e 0°¢f L7LS (U S31L1712V4 40 3INVNILNIVH

341N3D NA NOID3Y
9-¥S V L-VS dvd £6 - 2661 1390n8 %-V¥S Ol

096¢

00Sg
oLYe

00%¢
olLLE

00Lg

000¢

oLse

0062
0g%¢

NOI93d¥ TVHIN3D

L-¥S A8 139an8 £6 - 266l




178

47048 0°¢

L°8%2 0°¢

8'8L12 0°s0¢

6°£9¢2 07202

07291

07291

0°s2L

0°s21

0°66%

0°66%

67161

%41

57266

676001

0°0L

0701

0°s2lL

07621

67251

6°2¢l

S3INDI90T0LVWI I IHIYIHIIY 13 S3D1A¥3s

87912 0721 HOYVIS3IY ANV SIDIA¥IS I1VWITD 000%
13INNOS¥3Id 3a S3DIAY3IS
17622 0°9 S3DI1A¥3S 13INNOSYId 0s6¢
J1LVYLSINIWGY N31LNOS
£7126 1702 140ddNS 3ATLVILSINIWaGY 096¢
NOI1S39 v1 v N3IL1nos
072911 1792 140ddNS INIWIOVNVW 056%
NOI1S39
0°2¢l 0°¢ IN3WIOVNVW  0l6¢
NOI1S39
0°2gl 02 INIWIOVNVW 006%
SN3IIJINHI3L-NOILVWYO4
SNVIDINHIIL-ONINIVYL 0L/€
NOI1VWY04
ONINIVYL 004%
SNOIO3¥ 30 S3INDILVWIOINI SIDIA¥IS
1799¢ 072 S3DIAY3S ¥3LNdWOD TVYNOIDIY 0£9¢
Q31 30 S321A¥3S
L799¢ 072 S3IIAY3S da3 009%
3¥IN3ID Na NOID3IY NOI93¥ TVHINID
7-¥S V L-VS dvd €6 - 2661 139ang %-VS 01 L-vS A8 139an9 €6 - 2661




d1v,1 30 3L17vN0 V1 30 S3IIIAA3S

179

8766l 9°f 27961 9°¢ S3D1AY3S ALITVND ¥V 0019
¥4IV, 3@ 3117vN0 V1 ¥ S317 3HOYIHI3Y B "AY3S
8661 9°t 27961 9°¢ HOYV3IS3Y 3 S3IDIAY3S ALITVND dIV 0009
NOI1S39 V1 30 N3ILNOS 13 NOILS3D
2601 072 9°0l 9°96 2y 140ddNS LNIW3IOVNVW ANV LNIW3OVNVH 099%
NOI1S39 ¥1 30 N311NOS 13 NOI1S3I
27601 0°¢ 970l 9°96 2y 130ddNS LNIW3OVNVW ANV LNIWIDVNVH 0999
S3NDIDOTOLVWITD “A¥3S-NIILNOS 3Q SIWILSAS
27601 072 9°0L 9796 ra SWILSAS 1¥0ddNS S3JIAYIS 3LVWITD 009%
SINIW3INOI3SNIY
1°SSS 6768 2°6LS 8°6 NOILVWYOINI 0fLY
SINIWINI13ISNIN
1°6SS 6°6¢ 2°GLS 8°6 NOI LVWYO4NI ogLY
S33INNOQ 3@ IDVAIHIYV 13 3IISIVS
97902 27101 07501 0'¢ ONIAIHOYV GNV NOILISINDIV V1va
S3INNOG 30 IOVAIHIUVY 13 3ISIVS
%7902 927101 0°s0L 0°¢ ONIATHOYY QNV NOILISINDIV Vivd oLLY
S3NDID0T0LVWITD LNIW3INOIISNIY 13 S3IINNOA
ST19L £yl 27029 g ¢l NOILVWYO4NI B ViVQ ILVWIND 0oLy

341N3D NA NOI93Y

NOI934 TVdLIN3D

%-yS 01 |L-¥S A8 1390n8 £6 - 2661l

¥-¥S V L-VS ¥vd £6 - 2661 139ang




(]
(o]
—

TVY3INID TV10L - 3J¥IN3D NA NOIO3Y
2789902 2 ey9 87 L1LL9 2Telegl 17192 IVi0L ONVY9 - NOIO3¥ TVILINID

d41V,7 30 3117vN0 V1 30 S3J1A¥3S
87661 9°¢ 27961 9°¢ S3IIAY¥3S ALITVNOD dIV OLLY

41V,7 30 3117vN0 V1 30 S3D1A¥3S
8 66l 9°¢ 27961 9°¢ S3IIIAY¥3S ALITVNOD A1V oLL9

341N32 NA NOIOIY NOIO3d TVYINID

9-VS V L-VS dvd €6 - 2661 1390n8 %-V¥S Ol L-VS A8 1390N8 £6 - 2661




181

2789902 27210 LTZLL LTALL 99y £TeLE 07SBE

0°¢8 9°0§2 676918l Z2719%

8661 2’ ec 2Tiee 2 e 2 ae g2 2
27601 9°6l1 9°6l 9°sl 9°sl 96l
17SSS £764 £76L £76L £764 £76L £76L
%7902 2 ¢0l

L7S%¢

8°8LLe

07271

0°s2l

0°66%

272ss

6°9¢6

L1786

070l

8°00¢

97209

A4}

[28 21

£°96SS

9°6LL

S'el

L7sgel

87201 2718

S48 6°0¢

07169 9748

97692 9799

0°0l

l7esie 2701

$'8Le 67492
ST6EYL 2°9s¢

33¥1N3D NA NOIO3Y

J¥IVANOD3S 1v1INS3¥ 13 ¥-VS ¥vd Tvi0l 1390n8
($000) £6-2661 139an8

£764
1]

0°S
1°8S

»

LobL TA
872 9°SlL

L°6%¢
8°8L1¢e
0729l
0621
0°66%
2"2ss
67956
1786
0°oL
8°00¢
9°209
[WATA
[2R 31
£°965S
9°64L
S°fl
L-sgcl

1761 6702
87645 9745
27661
0°S
1786 27261 9°%S
£°6¢ £°68
g-220L  §79SL

oLL9
099%
0gLYy
oLLY
026§
096%
olL6g
0lg
0£9¢
09S¢
oLve
oLLe
oLse
0£%¢
02%¢
oLve
[1}374
L02¢
0912
0glLe
oLie
0291
L7l
LLgEL
Ll
2Ll
2ziL
L2l
LLLL

ves

NOI93Y TVY¥LINID

S1INS3¥-8NS ANV %-VS A8 1390n8 VIOl
(000%) 1390n8 £6-2661




-182

9°¢ %°0 7°0 %7°0 7°0 7°0 7°0
2% 9°0 9°0 9°0 9°0 9°0
86 771 771 771 971 771 %1
0°¢ s°L

0°9

1702

0°¢

072
072
0°SL
0°¢

0L
070l
0°91

976l

0°¢ 0L
6°0 €0
0°¢L 0L
LS £

0°6¢ 2’0

JY¥41N3D NA NOIO3IY

J4IVANOI3S LVLIINSIY 13 %-VS ¥Vd SINNOSHUId-SIINNV
£6-2661 1390n8

0"l .Y
2’0
£°0
0"l
8°¢
S0
[ R R A

S1INS3y-8NS ANV

0°9
1702
0°¢

0°L
072
0°6lL
0°¢

0"l

070l
0°91

9°6L

£°0
0oL

£°0
071l

oLL9
099%
0gLY
oLLy
0L6%
096¢
0lL6g
0lLg
0£9¢
09S¢
0Lve
oLLE
olse
0g%2
02%¢2
0Lye
0gge
Loee
0912
ogLe
oLLe
0291
LiglL
LEEL
LeLl
SaLL
22l
Lt
LELL

ves

NOI93¥ TVdLINID

7-VS A8 S¥V3IA NOSH3d
1390n8 £6-2661




i\ Annex D-XI

Ontario Region (OAED)

ﬂi AES Budget by:
Sub- Act1v1t’ A lg
@] Sub-Sub- Actm A-2),
I Sub-Sub-Sub- Actmt) (SA-3),

and
| Sub-Sub-Sub-Sub-Actmty (SA-4)

Annexe D-XI

Région de 1'Ontario

Bud§et du SEA p

Sous-activité (SA-1),

Division de sous- actl\lte (SA- 2%

Sous-division de sous-activité (SA-3).

, et

Elément d'activit¢ de programme
(SA-4)
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Annex D-XII

Quebec Region (QAED)

AES Budget by:
Sub-Activity (SA-1),
Sub-Sub-Activity (SA-2),
Sub-Sub-Sub-Activity (SA-3).

and
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4)

Annexe D-XII

Région du Quebec

Budget du SEA par
Sous-activité (SA-1),
Division de sous-activité (SA-2)
Sous-division de sous-activité (SA-3).
, el
Elément d'activit¢ de programme
(SA-4)
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Annex D-XIII Annexe D-XIII

Atlantic Region (MAED) Region de 1'atlantique
AES Budget by: Budget du SEA par
Sub-ACtl\'lt}"(SA—lg, Sous-acfivite (SA-1),
Sub-Sub-Activity (SA-2). Division de sous-activité (SA-2)
Sub-Sub-Sub-Activity (SA-3), Sous-division de sous-activité (SA-3).
an -
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4) Element d’activité de programme

(SA-4)
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Annex D-XIV

Atmospheric Research
Directorate
and

Organizational Units

| AES Budget by:

Sub-Activity (SA-1

a1 Sub-Sub- Actmt\ (gA 2},

Sub-Sub-Sub-Activity ( A-3),

| and
| Sub—Sub—Sub-Sub-Actmty (SA-4)

Annexe D-XIV

Direction générale
de la
recherche atmosphérique
et des

unités organisationnelles

Budget du SEA par
Sous-activité (SA-1),
Division de sous- actmte (SA-2)
Sous-division de sous-activité (SA-3).
et
Elément d'activité de programme
(SA-4)
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Annex D-XV

Canadian Climate
Centre
and

Organizational Units

AES Budget by:
Sub-Activity _(SA-1§.
Sub-Sub-Activity ( A-2§.
Sub-Sub-Sub-Activity (SA-3),

and
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4)

Annexe D-XV

Centre climatologique
canadienne
et des

unités organisationnelles

Budget du SEA par
Sous-acfivite (SA-1),
Division de sous-activité¢ (SA-2

Sous-division de sous-activité (SA-3).

, et
Elément d’activit¢ de programme
(SA-4)
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Annex D-XVI

Canadian Meteorological
Centre
and

Organizational Units

AES Budget by:
Sub-Activity (SA-1),
Sub-Sub-Activity (SA-2),
Sub-Sub-Sub-Activity (SA-3),

and
Sub-Sub-Sub-Sub-Activity (SA-4)

Annexe D-XVI

Centre météorologique
canadien
et des

unités organisationnelles

Budget du SEA par
Sous-acfivité (SA-1), |
Division de sous-activité (SA-2)
Sous-division de sous-activité (SA-3).
, et
Elément d’activité de programme
(SA-4)
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Annex D-XVII

Finance and
Administration

Branch

AES Budget bv
Sub-Activity (SA-1),
Sub-Sub-Activity A 2),
Sub-Sub-Sub- Actwm ( A-3)

and
Sub—Sub-Sub-Sub-Actmty (SA-4)

Annexe D-XVII

Direction des finances

et de 1'administration

Budget du SEA par
Sous-activite (SA-1),
Division de sous-activité¢ (SA-2)
Sous-division de sous-activité (SA-3
et
Elément d’activité de programme
(SA-4) ;
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Annex D-XVIII

Human Resources

Branch

AES Budget by:

Sub-Activity ( A 1
Sub-Sub-Activity §
Sub-Sub-Sub- Actmt} (SA-3),

and
Sub-Sub-Sub-Sub-Actmt) (SA-4)

Annexe D-XVIII

Direction des

ressources humaines

Budget du SEA p
Sous-achivité (SA-1),
Division de sous- activité (SA-2)
Sous-division de sous-activité (SA-3).
et
Elément d'activité de programme
(SA-4)
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Annex D-XIX

Canadian Forces

Weather Services

AES Budget by:
Sub-Activity (SA- g
Sub-Sub-Activity (SA-2).
Sub-Sub-Sub-Activity ( A3,

and
Sub—Sub—Sub-Sub-Actmty (SA-4)

Annexe D-XIX

Services météorologiques

des forces canadienne

Bud%et du SEA par

Sous-acfivité (SA-1),

Division de sous activité (SA-2

Sous-division de sous-activité SA 3).
et

Elément d'activité de programme
(SA-4)
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